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1. Preguntas basicas

éQué es Saveris 2?

Saveris 2 es una nueva familia de productos de Testo. Se trata de data loggers (registradores de
datos) inalambricos de temperatura y humedad. Permiten realizar mediciones de forma
automatizada a intervalos regulares y envian estas mediciones a través de una conexion wifi a la
nube Testo, desde la cual pueden ser consultados.

Registrador de Registrador de Registrador de Registrador de
datos inalambrico datos inalambrico datos inalambrico datos inalambrico

Su router WLAN
local

Nube Testo

I

=

PC Telé&fono inteligente Tableta
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éQué parametros puedo medir con estos data loggers?

Hay registradores Saveris 2 de temperatura y de temperatura y humedad relativa, con sensores
internos o sondas externas conectables. Las sondas de temperatura y humedad relativa ademas
pueden calcular punto de rocio ambiente y humedad absoluta.

El registrador testo Saveris 160 IAQ puede medir: temperatura, humedad relativa, presion
ambiente y CO, ambiente.

éQué aplicaciones tienen?

Los data loggers Saveris 2 en conjunto pueden medir temperaturas en un rango total de -2002C a
13509C si se dispone de las sondas conectables adecuadas, y condiciones ambientales de
temperatura y humedad sin condensacion. Esto permite adaptar los loggers de temperatura tanto a
procesos industriales como al monitoreo de la cadena de frio en depésitos, heladeras, freezers y
muchas aplicaciones mds. Los registradores de temperatura y humedad permiten realizar el
monitoreo ambiental de las condiciones de depdsitos, cdmaras de almacenamiento, oficinas, data-
centers y procesos. El data logger IAQ permite el monitoreo de las condiciones en museos,
auditorios y edificios publicos, entre otros.

¢Qué ventajas tienen los data loggers inaldambricos frente a los data loggers comunes?

Con data loggers wifi Saveris 2, el usuario no necesita conectar los dispositivos a la PC para
descargar de forma manual los datos periddicamente como lo hace con un data logger comun. Las
mediciones se recolectan automaticamente, y ademas se pueden obtener reportes automaticos y
alarmas via e-mail, entre otras ventajas.
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¢COmo es un registrador de datos Saveris 2?

Be sure.

El registrador de datos es la unidad que se encarga de automatizar la adquisicién de los datos de
medicion. Recibe las mediciones de sensores, que pueden estar alojados dentro de la misma unidad
(canales internos) o pueden ser externos (sondas enchufables). Los registradores Saveris 2 poseen

memoria interna, amplio display para ver las mediciones in-situ y un médulo de comunicacion wifi.

testo Saveris 2-T1

testo Saveris 2-T1; registrador de datos WiF (WLAN)
con pantalla y sensor de temparatura intasrno NTC,
incl. cabla USE, soporte de pared, pillas y protocolo
de calibracidn

Modelo 0572 2031

testo Saveris 2-H1

testo Saveris 2-H1; registrador de datos WiF

(WLAN) con pantalla, para medicién da temperatura
y humedad relativa, sensor de humedad capacitivo,
incl. cable USB, soporte de pared, pilas y protocolo |
de calibracién -

Modelo 0572 2034

testo Saveris 2-T2

testo Saverz 2-T2; registrador de datos

WiFi (WLAN) con pantalla, para medicion de
tempearatura, dos conexionas para sonda de
tempearatura externa NTC o contacto de puarta,
incl. cabla USB, soporta de parad, pilas y
protocolo de calibracién

Modelo 0572 2032

testo Saveris 2-H2 e —
testo Saveris 2-H2; registrador de datos WiFi
(WLAN) con pantalla, para medicién de temperatura
y humedad relativa, conaxidén para una sonda de
temparatura extarna, incl. cable USB, soporte de
parad, pilas

Modelo 0572 2035

testo Saveris 2-T3 (I —

testo Saveris 2-T3; registrador de datos

WiFi (WLAN) con pantalla, para medicién de
temperatura, dos conexionses para sonda de
temperatura extarna TP (tipos K, T, J), incl. cable
USE, soporte de pared, pilasy protocolo de ‘.r Lol
calibracidn 1

Modelo 0572 2033

testo 160 1AQ

Registrador de calidad dal aire WiFi testo 160
IAQ con pantalla y sensoras integrados para
temperatura, humedad, GO, y presidn atmosférica

Modelo 0572 2014
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Be

sure.

homologaciones

Caracteristicas técnicas
testo testo tasto testo testo testo
Saveris 2- | Saveris 2- Saveris 2- Saveris 2- Saveris 2- 160
T T2 T3 H1 H2 1AQ
Medicion de temperatura
Tipo de sensor NTC intemo NTC TP tipo K TP tipo J TPtipo T | NTC interno NTC
. =30 .. =50 ... -185 ... -100 ... -200 ... =30 .. Rangec de
Rango da medicién +50°C AB0C | +1350°C | +750°C | +400°C £50°C medicién y 0...+507C
precision
Exactitud =1 digito =05 *C 20,3 °C =(0,5 =0.5 % del v.m.) *C =05 *C acurd?ja la =0,5°C
sonda
Rasolucién 0,1 °C a1 °C
Medicion de humedad
Rango ds medicidn - 0 ... 100 %HR 0... 100 %HR
Rango da +2 ¥%HA a +25 *Cy
medl{;lr.flg ¥ 20 ... BO %HR
. precision +3 ¥%HA a +25 *Cy
Exactitud - +2 %HR acordeala | .20 %HR y =00 %HR
sonda =1 %HR histérasis
=1 %HR / dariva anual
Rasolucién - 0,1 %HR
Medicion de CO,
Rango de medicidn - 0 ... 5.000 ppm
=[50 ppm + 2 % dal
v.m.) a+25*C
" Sin suministro extemao
Exactitud - de corrienta:
=(100 ppm + 3 % del
v.m.) a+25°C
Rasolucién - 1 ppm
Medicion de la presién
Rango da medicidn - 800 ... 1100 mbar
Exactitud - +3 mbar a +22 °C
Rasolucion - 1 mbar
Medicion de temperatura/humedad con sondas externas
. Sonda de Sonda externa
Sﬁgﬁfn para sonda - temperatura Sonda de temperatura extermna - de humedad/ -
extarmna tamperatura
Datos técnicos generales
Temperatura de
servicio -30 ... 460 °C 0..+50°C
Temperatura de
almacenamiento -40 ... +T0°C =20 ... +50°C
(sin pilas)
Clase de proteccion IP B85 IP &5 IP 54 IP 30 IP 54 P20
Intervalo de medicién En funcidén de licencia para la nube / Basic: 15 min ... 24 h / Advanced: 1 min ... 24 h
Intarvalo de ) . ) .. . . .
comunicacion En funcidn de licencia para la nube / Basic: 15 min ... 24 h / Advanced: 1 min ... 24 h
Mamoria 10.000 valores de medicién por canal gg '?gguffot:'z:nt{r;:]ll
Normas/ EN 12830 | EN 12830 -

Duracién de la pila

pilas Enargizer 0515 0572

12 meses (valor tipico, depende de la infraestructura WLAN) a +25 °C, ciclo de medicidn de 15 min y
ciclo de comunicacion estandar a -30 “C, ciclo de medicidn de 15 min y comunicacidn estandar con

12 mases

4 pilas AA; alimentador opcional;

4 pilas alcalinas AA
1,5V,
Como alternativa

Alimentacion para temperaturas por debajo da -10 *C emplear pilas Energizer 0515 0572 fuente de alimentacidn
através de una
conexidén USE
: 115 % 82 x Q5% 75 x
Madidas 95x 75x 30,5 mm M mm 305 mm 117 2 82 x 32 mm
Peaso (pilas incluidas) 2409 250 g 240 g 2609
Contacto de puerta ne opcional no

Comunicacion

Radio (WLAN)

Posiblas métodos de cifrado: sin cifrado, WEP, WPA, WPAZ2 'WPAZ2 Enterprise
Los registradores de datos se comunican a través del protocolo estandar MOTT y dominan la sincronizacidn temporal SNTP.

Transmisitén de la sefial: inalambrica; banda de fracuencia: 2, 4 GHz; estandares WLAN soportados: |[EEE B02.11 b/g/n y IEEE BO2.1X
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Los data loggers que miden humedad relativa también pueden calcular humedad absoluta y punto
de rocio en rango ambiente.

éCanal interno o canal externo?

Los data loggers con canal interno (Saveris 2-T1 y Saveris 2-H1) permiten realizar el monitoreo de
las condiciones ambientales de temperatura, o humedad y temperatura, con sensores que ya
vienen incorporados dentro del data logger. Este tipo de data logger es mas econdmico y no
requiere de una sonda externa adicional, pero estd limitado en el rango de medicién a la
temperatura de trabajo del data logger (-30 a 502C) que viene dada por el rango de trabajo de los
componentes electrénicos y de las baterias. Ademads, las paredes metadlicas representan barreras
para la sefial de wifi. Por lo tanto, los registradores wifi con canal interno no son apropiados para
medir de forma online en heladeras y freezers. Si se trata de una sala grande refrigerada y se desea
usar data loggers con canal interno, puede colocarse un router wifi dentro de la cdmaray llegar al
mismo por conexion cableada Ethernet desde afuera. De esta forma se tendria sefial wifi dentro de
la sala. El canal interno ademds es mas lento que una sonda externa, dado que todo el cuerpo del
equipo debe variar su temperatura para reflejar un cambio.

Los registradores de canal interno son apropiados para medir temperatura y humedad o solo
temperatura en:

e Depodsitos

e droguerias

e data centers

e farmacias

e salas con productos sensibles

e oficinas

e |ocales de comida

e auditorios

® museos

e edificios publicos

e todo punto de medicidn entre -30 y 502C, en atmdsferas no agresivas donde al punto de
medicion llegue sefial wifi.

Los data loggers con canales externos requieren de la conexidn de una sonda externa, que es el
soporte fisico de los sensores de medicidon. Esto permite independizar el rango de medicién de los
sensores del rango de trabajo del data logger. De esta forma es posible colocar el data logger fuera
del punto de medicidn, a temperatura ambiente y en un lugar donde la sefial wifi pueda
transmitirse. Por ejemplo, para medir temperatura dentro de un horno a 2002C o de un ultrafreezer
a -802C, ambas temperaturas fuera del rango de los data loggers de canal interno, se puede utilizar
un data logger con canales externos y sondas cableadas. Asi, solo las sondas estarian dentro del
horno o del ultrafreezer mientras que el data logger estaria afuera, con el display a la vista y
accesible por wifi.

12
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éQué tipo de sensor deberia tener la sonda?

Dependiendo de las caracteristicas que se requieran para la medicion, se debe seleccionar la sonda
también de acuerdo al sensor que posea. A continuacidn encontrard una comparativa general entre
las tecnologias de medicidn de temperatura mas usadas para Saveris 2. El sensor de humedad es
siempre capacitivo.

_ NTC _ Tipo K _ Tipo T |

Rango total de

o -50 a 125°C -195 a 1350°C -200 a 400¢C
medicién

o 9 1,59 -29
Exactitud 0,2°Ca 0,54) del +/-1,52C a +/ 2 6 del +/-0,59C a +/-1°C
valor medido valor medido

Precision buena media media
Velocidad de media muy rapida muy rapida
respuesta v rap v rap

El rango de medicidén quedard determinado por el rango del canal y el rango de la sonda, el menor

de los dos.

La especificacidn de exactitud del componente es el maximo desvio permitido en la medicién para

el modelo de data logger o sonda.

La exactitud de la medicién es la suma de la exactitud del logger y de la exactitud de la sonda.

éCuales son las sondas externas disponibles?

Sondas externas de temperatura para Saveris 2-T2 (NTC)

Tipo de sonda Dimensiones Rango de | Exactitud g Modelo
Tubo de la sondaf medicion
punta del tubo de la sonda
Mini sonda, IP 54 -20 ... +70 °C 20,2 °C [-20 ... +40 °C) 153 0628 7510
35 mm 20,4 °C [+40,1 ... +70 °C)
- @3 mm
Sonda intagrada con funda de 0 -30 ... +80 °C =02°C(0... +70" 1903 0628 7503
aluminio, IP &5, cable fijo axtendido mn =0.5°C [rango restante)
de24m |
B 8 mm
Sonda pracisa de inmersién/ -35 ... +B0°C =0.2°C [25 . +74.8 °C) 58 0610 1725
penetracion, cable da 6 m, IP 67, 4amm =0.4 °C [rango restante)
cable fijo extendido E 1
a3mm 3 mm
Sonda para medicion da -50 ... +60 °C +0,2°C(D... +70°C) 1505 0628 7516
superficies, cable fijo extendido +0mm
de2m — 0 examm
Sonda MTC de pensetracién con o mm 0 mm -40 .. +125°C ﬁ.gﬂ% nai‘;gn;c] as 0572 10041
cable plano, longitud dal cable 2 m, oz ,,5'_"25 80
P 54, cabls fijo extendido, A= 0% g reeanty
@5mm © 3,6 mm
Sonda abrazadera con cinta -50 ... +70 °C 0,2 °C [-25 ... +70 605 0613 4611
de velcro para tuberias con un e 0.4 7C (50 ... -2517°C)
didmetro de 75 mm como méx.,
Tméx. +75 °C, NTC, cable fijo
axtandido
Sonda de temperatura externa de 105 mm <30 ... +50°C 0,2 7C [-30 ... +50°C) 0572 2153
12 mm, enchufable sin cable
© 20 mm
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Sondas externas de temperatura para Saveris 2-T3 (termocuplas)

Be sure.

Tipo de sonda Dimensiones Rango de | Exactitud oy Modelo
Tubo de la sonda/ meadicion
punta del tubo de la sonda
Sonda integrada con funda de 40 mm -50 ... Class 2* 20s| 0628 7533
acero inoxidable, TP tipo K +205 "G
© & mm
Conaxion: Cable fijo extendido de 1,9 m
Sonda TP da penatracidn con 50 mm 30 mm -40 .. Classe 1 7s 0572 9001
cable plano, tipo K, longitud del :F_ I — :ﬁ_ +220°C
cable2 m, IP 54 a5 mm 036 mm
Sonda magnética, fuerza de 75 mm =50 ... Class 2* 0602 4802
adhesidn aprox. 10 N, con iméan, ﬂ +400 *C
para medicionas a temparaturas a2t mm
glevadas en superficies metalicas,
TP tipo K Conaxidn: Cabla fijo extandide de 1,6 m
Sonda abrazadera para tuberlas de =60 ... Clase 2* 55 0602 4502
5 a 65 mm de didmstro, con ca- +130*C
bezal de medicién intercambiable, | ————
rango de medicién, bravementa
hasta +280°C, TP tipo K Conaxitn: Cable fijo extendido de 1,2 m
Sonda abrazadera con velcro 385 mm -50 ... Clasa 1* 90s| 0628 0020
para madiciones de temperatura 20 mm +120*C
an tubarfas con didmetro max.
120 mm, Tmax +120 °C, TP tipo K Conaxion: Cable fijo extendido de 1,5 m
Punta de medicidn de inmersidn, -200 ... Clase 1* is 0E02 0403
flexible, de poca masa, ideal para — +1.000 *C
mediciones an volimeanas paque- ao2smm 500 mm ———
nos, como placas de Petri o para
mediciones en superficies (fijada,
por ejemplo, con cinta adhesiva),
T/P tipo K, 2 m da cable térmico con
aislamiento FEF, resistents a teampe-
raturas de hasta 200 “C, cable oval
con medidas: 2,2 mmx 1,4 mm
*Segun la norma EM 80584-2 |a exactitud de la class 1 s refiere a -40 ... +1.000 °C (tipo K), laclase 2 a -40 ... +1.200 *C (tipo K), la
clase 3a-200 ... +40 °C (tipo K).
Encuentre mas sondas de temperatura disponibles en www.testo.com.ar
Sondas externas de humedad y temperatura para Saveris 2-H2
Tipo de sonda Dimensiones Rango de Exactitud Modelo
Tubo de la sonda/ medicion
punta del tubo de la sonda
Sonda de humedad/temperatura <30 +T0 T =0,3°C . 0572 2155
de 12 mm, cabls fijo extandido, 0. 100 3%HR :ﬁﬁ%”g:nﬁs C 2. 83 %HR)
longitud dal cable da 1,3 m +1 digho
Sonda de humedad/temperatura 105 mm -30 ... +80°C =0,3°C 0572 2154
0. 100 %HR | =2 %HA

axterna de 12 mm, enchufable sin
cable

@12 mm

@ 20 mm

¢Qué necesito adquirir en Testo para poder realizar el monitoreo en un punto de medicion?

Si necesita realizar un monitoreo de condiciones ambientales, solo necesita comprar el data logger
con canal interno. Las caracteristicas basicas de la nube estan disponibles de forma gratuita con la
licencia Basic gratuita. De forma opcional, puede optar por las caracteristicas de la licencia
Advanced, con un costo mensual por registrador. En el caso de no poder utilizar un data logger con
canal interno, debe considerar ademas la correspondiente sonda externa junto con el registrador

de canal externo.
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¢Qué se necesita como minimo para usar el registrador?

El registrador, la sonda externa (si necesita) y acceso a la nube Testo. El acceso a la nube requiere
conexion a Internet por medio de wifi.

éNecesito instalar alglin software?

No. La puesta en marcha, configuracién y obtencién de las mediciones se hace via web a través de
la nube o alternativamente de forma inaldmbrica o también a través de un pdf de configuracién
que ya viene en la memoria del logger. No es necesario instalar ningun software, y esto simplifica
enormemente la puesta en marcha.

éDonde se almacenan los datos?

En la memoria del registrador Saveris 2 y en la nube Testo. Para una empresa pequeiia o mediana,
esto implica un menor costo de inversién para el almacenamiento de datos, adaptacién de lared y
manejo de la informacidn, ya que no necesita adquirir servidores costosos ni licencias de bases de
datos, ni realizar tareas de mantenimiento peridédico de dichos componentes.

éExiste una cantidad minima de registradores que deba adquirir para formar un sistema con la
nube?

No hay un requisito minimo de loggers. Es posible tener un sistema Saveris 2 con un solo data

logger para un solo punto de medicidn, sin requerir componentes de hardware Saveris adicionales.

éCudl es la cantidad maxima de registradores Saveris 2 que puedo incorporar a una misma cuenta
en la nube?

No hay un limite maximo, puede incorporar todos los que necesite.
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2. La nube
L2

éQué es la nube? {Ddénde se encuentran fisicamente alojados los datos?
La nube es un espacio de procesamiento y almacenamiento de datos al que se accede a través de
Internet. La nube Testo esta alojada en servidores de Amazon.com, con caracteristicas avanzadas
de seguridad y escritura redundante de la informacion.
¢Como accedo a la nube?

Para acceder a la nube Testo, debe dirigirse a www.saveris.net en su navegador de internet. Debera

registrarse con nombre de usuario y contrasefia.

testo Saveris 2

Registrarse
2 nfo@testo com 2

al

< S Rewsion 11297
Copyright ® 2015 Aviso legal Condiciones Bibliotecas de i s
Testo AG generales de terceros Server US West

contratacion 0

éDesde dénde puedo consultar los datos de las mediciones en la nube Testo?

Puede acceder a la nube Testo desde cualquier dispositivo que tenga conexion a Internet y que
pueda navegar a través de los navegadores mas populares, como Chrome, Firefox, Internet Explorer,
Opera, etc. Es decir que puede acceder tanto desde una PC de escritorio o una laptop como de un
smartphone o una tablet.

¢éPuede acceder mas de un usuario a la nube?

Si. Es posible agregar hasta 10 usuarios a la nube en la versiéon Advanced. Cada uno accedera con su
nombre de usuario y contrasefia personal. Para las cuentas Basic se accede con nombre de usuario
Unico.
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éComo se visualiza la informacion en la nube?

La informacidn puede ser visualizada como una tabla con las mediciones por fecha y hora asi como
también se puede visualizar el grafico correspondiente y el listado de alarmas y advertencias del
sistema. También es posible emitir reportes en formato PDF.

e Tabla

e Grafico

e Alarmas

@ tosto Saveris 2

mm '2blero de mandos

Lecturas

Puntos de medicion

- [ Condiciones ambier

~ [/ sala1

[v)| T1_45802058

Ef ® 1ﬂnnnunt owner ~

mAnilisis e informes~ ‘AlarmaSv

O Configuracion~

17/06/2015 15:33 = 17/06/2015 16:33 | Tabla Gréfico Alarmas
Ultima hora | Ultimas 12 horas Ultimo dia ~ Ottima semana | Uitimo mes— Ultimo afio
Fecha - Hora T1_45802058 [°C] =l
17/06/15 16:00:31 21,2
17/06/15 15:59:31 21,2
17/06/15 15:56:31 21,2
17/06/15 15:57:31 21,2
17/06/15 15:58:31 21,2
17/06/15 15:55:31 21,2
17/06/15 15:54:31 21,2
17/06/15 15:53:31 21,2
17/06/15 15:52:31 21,2
17/06/15 15:51:31 21,2
17/06/15 15:50:31 21,2
17/06/15 15:49:31 21,2
17/06/15 15:48:31 21,2

@ testo Saveris 2

B8 Tablero de mandos
Lecturas
Puntos de medicién

~ [/ Condiciones ambientale

- [sala1

_45802058

¥Q@ 8 Account owner -

A Alarmas- £ Configuracion-
181062015 21:33 181262015 833 | eranco Tabla Alarmas
Utimahora | Utimas 12 horas | Utime dia ‘ Utima semana ‘ Otmomes | iimo afio
W T1_46802058 [*C] = 18.2 @ 190552015 0:26
10812015 522
we
pre
2
e
18 A\
1o
187015 1808015 1awe0ts 196015
0
Tewens TeBr TS TR0 e

@ testo Saveris 2

BB Tablero de mandos

Copyright © 2015
Testo AG

Andlisis e informes -

envenido/a, Account Ownel

Puntos de medicién

Punto de Ultimo Ultima Es... Detalles
Estado  medicion Grupo de puntos de medicion  valor medicion oz08/1s
08:54:36
3 ‘ H1_45802644 Asignar grupo de puntos de 225°C 15/08/15 » Alarma: Superacion
- medicion 476%F  16:00:18 (18,3°C > 12,0°C)
10,8°Ctd H1_45802644
9,50/m°

Aviso legal

i @ B Rrceount owner -

‘ Alarmas - Q Configuracion~

Alarmas activas

DataBase: US
West
Serer: U iWest
o

Revision: 11207

Bibliotecas de Location: uswe

Condiciones
generales de

contratacién (AGE)

terceros
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éPor cuanto tiempo se almacenan las mediciones en la nube?

Para la licencia Basic, siempre se tiene acceso a las mediciones de los ultimos 3 meses. Para la
licencia Advanced, los ultimos 24 meses. El usuario debe tener la precaucién de exportar los datos
de la nube como minimo con esa periodicidad si le interesa conservar las mediciones mas viejas.

éPuedo exportar las mediciones de la nube?

Si. Puede obtener las mediciones mediante un reporte en pdf generado por la nube o puede
exportarlos en el formato sencillo CSV (Comma Separated Value) que se puede abrir con Excel.

éCuantos registradores puedo vincular a una misma cuenta en la nube?

La cantidad de registradores en cada cuenta es ilimitada tanto para cuentas Basic como para
cuentas Advanced.

éQué diferencias hay entre la nube con licencia Basic y la Advanced?

Toda cuenta recién registrada es por default una cuenta Basic gratuita. Usted puede optar por
hacer el Upgrade (actualizacidn) a licencia Avanzada en cualquier momento.

Caracteristica Advanced
Ciclo de medicion 15 min...24 hs 1 min...24 hs
Ciclo de comunicacion 15 min...24 hs 1 min...24 hs
Almacenamiento de datos Hasta 3 meses (memoria ciclica) Hasta 24 meses (memoria ciclica)
Reportes Manual (.pdf / .csv) Manual (.pdf / .csv)
Automatico
(.pdf / .csv)
Analisis de datos Canal por canal Hasta 10 canales al mismo tiempo
Numero de usuarios por cuenta Max. 1 Max. 10
Numero de data loggers por Ilimitado llimitado
cuenta
Opciones de alarma Limites de alarma e Limites de alarma
superior/inferior superior/inferior
¢ Segundo juego de |
¢ Retardo de alarma
* Temporizacion de alarmas
Notificaciones del sistema Si Si
Alarma por mensaje de texto no ¢ Incl. 25 mensajes de texto por
(SMS) registrador/ano
e Opcién de compra de paquetes
de mensajes de texto adicionales
E-mails de alarma Si. Maximo 3 receptores. Si. Receptores ilimitados.

18



i ]
Testo Saveris 2 - Preguntas frecuentes Be sure. w

Precio gratuita Con costo por data logger, segun
el plan elegido

Notificaciones push No Si

Si quiero tener una cuenta con caracteristicas Advanced i Cuantas licencias necesito comprar?

Necesitara adquirir una licencia por cada registrador que usted tenga vinculado o vaya a vincular
préoximamente a la cuenta. Nétese que cada registrador consume una sola licencia, aunque tenga
varios canales de medicidn y/o aunque mida varios parametros.

e Se requiere una licencia para cada registrador activo vinculado a la cuenta.

e No se pueden combinar tipos distintos de licencia en una misma cuenta: deben ser todos
Advanced o todos Basic. Una vez activado un Advanced, todos deberan ser Advanced.

e Una vez activadas, las licencias no son transferibles entre cuentas distintas.

e Siusted quiere tener algunos registradores con caracteristicas Basic y otros con Advanced,
debera tenerlos separados en dos cuentas distintas.

¢Como obtener la Licencia Advanced?

Para obtener una licencia Advanced, con costo, debera realizar los siguientes pasos.

1) Siusted no dispone de una cuenta con loggers Saveris 2 ya registrados, registre una cuenta
Basic nueva en www.saveris.net y activela (se le enviara un mail de activacién a la direccidn
ingresada durante el registro). Si ya tiene su cuenta Basic, omita este paso.

2) Ingrese en su cuenta Basic mediante un navegador de Internet con su nombre de usuario y
contrasefia. Atencidn: el login de usuario debe ser el que cred la cuenta.

3) Haga click en “Licencia Basica” en la esquina superior izquierda, al lado del logo Testo.

e testo Saveris 2 Licencia Basica Alarmas no confimadas

[/ Analisis e informes- A Alarmas -

Puntos de medicién

Estade Punto de medicion Grupo de puntos de medicion Ultimo valor  Ultima medicién

4) Se abrira la tienda online Testo. Donde dice “Numero de registradores de datos
inalambricos” deberad ingresar la cantidad de registradores (de loggers fisicos Saveris 2, no
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5)
6)

7)

8)

Be sure.

la cantidad de canales de medicién que podrian ser mas de uno por logger). Al realizar la
mejora a cuenta Advanced, debe asegurarse de que la cantidad ingresada de licencias en
este item sea igual a la cantidad real de registradores (también puede ser mayor, en el caso
de que esté por agregar nuevos loggers pronto).

NOTA: Si usted ingresa una cantidad menor a la real, los registradores excedentes seran
desactivados de la cuenta de forma automatica. Usted deberd abonar una licencia
Advanced por cada logger registrado en la misma cuenta. No pueden coexistir licencias
Basic y Advanced registradas bajo la misma. En el caso de que usted requiera solo algunos

& Amplie su licencia para testo Saveris 2

Seleccione uno de los siguientes modelos de licencia para adaptar las prestaciones del testo Saveris 2

Basic Advanced

Intervalo de medicidn: 1 min - 24 h
Almacenamiento de datos: 24
meses

Usuarios: max. 10

Alarma por correo elecironico y
mensaje de texto

Detalles de la licencia

+ Intervalo de medicion: 15 min - 24
h

« Almacenamiento de datos: 3
meses

« Usuarios: max. 1

« Alarma por correo electronico
Detalles de la licencia

.

.

.

.

Numero de registradores de
datos inalambricos

limitado

Validez y intervalo de pago*

Numero de registradores de
datos inaldmbricos

Validez y intervalo de pago™

Esta licencia es gratuita

24 Meses Nl <
36 Meses o €/ A

05

Precio total: 0.0 €™

# Prolongacion automatica de la
**Obtendra su factura en la moneda licencia *
local, es posible que se agreguen

impuastos locales.

Precio total: W€ **

**Cibtendrs su factura en la moneda
ocal. es posible que se agreguen

mpuesios locales,

Seleccionar licencia »

* La validez del modelo de licencia confratado se prorrogara automaticamente por un periodo mas.

loggers Advanced y algunos Basic, debera mantenerlos en cuentas distintas.

Seleccione el periodo a contratar. Puede ser de 12, 24 6 36 meses.

Si activa la casilla “Prolongacion automatica de la licencia”, al vencer el periodo contratado
se prolongara automdticamente por otro periodo igual. Esta opcidn es util para evitar la
degradacion de su cuenta a Béasica nuevamente si usted olvida renovar manualmente la
contratacion (ver Downgrade: deqradacion de la licencia).

En “Precio total” se mostrara el precio recalculado segun la cantidad de loggers. Aplican
automaticamente descuentos por cantidad. Los precios informados no incluyen IVA.
Opcional: puede hacer click en Add-ons si desea contratar packs adicionales de SMS (ver
Cémo contratar un pack de SMS adicional)
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9) Haga click en “Seleccionar licencia” para continuar con la compra. Se mostrara nuevamente

Nombre* Apellidos™

Correo electronico Nimero de teléfono
|

Empresa®

Pais” Provincia
AR

Codigo postal* Ciudad™

Direccion parte 1* Direccion parte 2

v Direccion de facturacion

[T Adoptar las entradas de “Mis datos”

Nombre* Apellidos*
Empresa* Identificacion tributaria a efectos del IVA (NIF-IVA)*
AR
Numero de teléfono
Pais* Provincia
AR
Caédigo postal* Ciudad*
Direccion parte 1* Direccion parte 2

Confirmar el cambio

= La activacion de la licencia puede tardar entre 1-2 minutos.

el total (no incluye IVA).

10) Haga click en “Solicitar ahora sujeto a gastos”. Se le solicitaran los datos personales y los
datos de facturacion.

Complete los datos requeridos. Por favor ingrese la razdn social de su empresa en el campo
“Empresa” y su CUIT en “Identificacidn tributaria a efectos del IVA”.
Haga click en “Confirmar el cambio”.

11) La activacion de la licencia Advanced y/o del pack SMS puede demorar un par de minutos
una vez que se haya confirmado la compra. Se generara una factura desde Testo Alemania
con los datos de facturacion. Luego Testo Argentina SA generara la factura que le llegara a
usted con el total de la compra. En el caso de incumplimiento de pago o vencimiento sin
renovacion de la licencia una vez finalizado el plazo contratado, se procederd a la
degradacion de su cuenta a licencia Basic (ver Downgrade: degradacion de la licencia).
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Como contratar un pack de SMS adicional

1) Para contratar un pack de SMS, haga click en la leyenda “Licencia Basica” o “Licencia
Advanced” en la esquina superior izquierda dentro de su cuenta en la nube
(www.saveris.net), habiendo ingresado con sus datos de acceso.

M testo Saveris 2 Licencia Basica

== Tablero de mandos Analisis e informes~

Puntos de medicién

Estado Funto de medicion Grupo de puntos de medicion Ultimo

TR e—

2) Haga click en Add-on.

& Amplie su licencia para testo Saveris 2

ione uno de los sigui de licencia para adaptar las prestaciones del festo Saveris 2 Add-on »
Basic Advanced
« Intervalo de medicion: 15 min - 24 « Intervalo de medicion: 1 min- 24 h
h « Almacenamienio de datos: 24
« Almacenamiento de datos: 3 meses
meses « Usuarios: max. 10

= Usuarios: max. 1

= Alarma por comreo electrénice y
» Alarma por correo electrénico mensaje de texto
3) Seleccione la cantidad de packs y haga click en “Reservar también Add-on”. Se recalculara
el precio total para la cantidad seleccionada. Los precios mostrados no incluyen IVA.

& Amplie su licencia para testo Saveris 2

Decidase abora para uno de los siguisntes paquetes. adicionales para b licenda de o testo Saveris 2
Saverts 2 SMS Prepald 250

Adquisra una sola ver 250 SMS y as
i alertand da nemedaln medants una
alamra de SMS en su tokéfons
endrtakdors inlakganta bn Caso de
wansgresiones de valor limie

Praciy T E *
- 2 &

Precio total. SN € *

*Cesterdel vo Lachur on 1o monsds local s poulbin Qua B8 Sgreguan Impoeio: kcales

==
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4) Haga click en “Solicitar ahora sujeto a gastos”. Se le solicitaran los datos personales y los
datos de facturacién.
Complete los datos requeridos. Por favor ingrese la razén social de su empresa en el campo
“Empresa” y su CUIT en “Identificacidn tributaria a efectos del IVA”.
Haga click en “Confirmar el cambio”.

5) La activacién de packs SMS puede demorar un par de minutos una vez que se haya
confirmado la compra. Se generara una factura desde Testo Alemania con los datos de
facturacién. Luego Testo Argentina SA generara la factura que le llegard a usted con el total
de la compra.

6) En el caso de incumplimiento de pago se deshabilitaran los packs contratados. En el caso de
haberse consumido esos packs impagos, se le cobrara lo consumido junto con su préxima
compra y serd condicidn necesaria su pago para poder renovar o hacer un upgrade de las
licencias.

éDénde puedo conocer el precio de las licencias y los packs antes de comprarlos?

Puede simular la compra desde la Tienda Online Testo para ver los precios actualizados. Usted tiene
varias instancias hasta confirmar la compra, si no continuda la secuencia completa no se generaran
cargos.

Downgrade: degradacidn de la licencia

Si deja vencer las licencias Advanced sin renovarlas o bien si incumple con el pago de las mismas
luego de un tiempo prudencial, su cuenta sera degradada a una cuenta Basic, perdiendo todas las
caracteristicas adicionales de la cuenta Advanced. Ello implica que el periodo de mediciones pasara
automaticamente a ser de 3 meses en lugar de 24. Toda medicidn anterior a los 3 meses sera
borrada irreversiblemente. También se perderdn las configuraciones especiales de alarmas. Usted
puede volver a realizar el upgrade a una cuenta Advanced, pero las configuraciones adicionales
deberan ser realizadas de nuevo.

e Antes de realizarse la degradacion de su cuenta, el sistema le avisara automaticamente por
mail cerca del vencimiento. No olvide verificar su carpeta de Correo no deseado en su
buzén de entrada de la direccién de e-mail provista en el registro de la cuenta.

e Puede evitar la degradacién de su licencia por olvido u omisidn si activa la 6) desde la
Tienda Online.

e Recuerde hacer periédicamente copias de respaldo de la informacién vieja en la nube.
Puede descargarla en formato PDF o archivos de Excel desde las opciones de exportacion
dentro de Andlisis e Informes.

éSon transferibles las licencias de una cuenta a otra?

Una vez activadas en una cuenta, las licencias no son transferibles a otra cuenta. Las licencias estan
vinculadas a la cuenta en la nube, no al registrador.
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Poseo registradores Saveris 2 con licencia Advanced y ahora adquiri registradores adicionales.
éCOomo debo proceder para agregarlos a la misma cuenta?

Para poder vincular los loggers nuevos a la misma cuenta Advanced que usted ya tenia, debera
adquirir una licencia para cada uno de los nuevos registradores.

e Para adquirir las licencias adicionales, siga los pasos detallados en ¢ Cémo obtener la

Licencia Advanced?. Cuando le solicite la cantidad de licencias, deberd quedar con la

cantidad de licencias total de los registradores en la nube. Por ejemplo: si usted poseia 5
registradores y quiere agregar 3 mds, vera que al abrir la tienda Online se muestra como
cantidad actual las 5 licencias. El nimero debera hacerlo llegar a 8 y luego seguir los pasos
de la compra. Se calculard y se cobrard el costo de la diferencia. Se aplican descuentos
automaticamente por cantidades grandes.

e Una vez adquiridas las licencias Advanced, podrd poner en marcha los registradores
siguiendo alguno de los métodos descriptos en 4. Puesta en marcha.

e Sjusted omite la adquisicién de licencias Advanced y de todas formas pone en marcha los
registradores en la cuenta Advanced primero, los mismos se inactivaran (aunque estan
dados de alta en la cuenta, mostraran “Not Active” en pantalla). En este caso, debera
proceder de la siguiente manera para activarlos:

o Adquiera las licencias Advanced adicionales correspondientes (¢ Como obtener la

Licencia Advanced?) o bien desactive registradores ya existentes.

o Active los registradores nuevos: Cémo reactivar un registrador en la nube.
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| 3. Wifi

e
¢Qué necesita el data logger para poder funcionar en la ubicacién que le voy a dar?

Necesita tener conexidn wifi a Internet y baterias AA y/o fuente de alimentacidn externa.

éNecesito conexion wifi? ¢ Funciona sobre cualquier wifi “normal”?

Es indispensable contar con conexidn wifi. Los data loggers Saveris 2 trabajan segun el standard
IEEE 802.11 b/g/n para asegurar la compatibilidad con la mayoria de routers y access points
existentes.

éNecesito conexion a Internet?

Es necesario también que se pueda acceder a Internet a través de dicha wifi para poder enviar los
datos a la Nube Testo.

éComo extiendo el area de cobertura de mi red wifi?

Para extender la cobertura de su red wifi puede agregar un router inaldmbrico, repetidores de seial
0 access points de los que se consiguen cominmente en una casa de computacién. No necesita
componentes especiales de Testo.

éNecesito que el dispositivo desde donde me conecto para ver las mediciones esté dentro de la
misma red que el data logger?

No. Para ver las mediciones usted no accede directamente al data logger sino que accede a la Nube
Testo via web. Por lo tanto no necesita estar dentro de la misma red que el logger, y puede
consultar los datos desde cualquier dispositivo smart con conexién a la web.

¢El datalogger puede realizar un loggeo en un hotspot wifi que utilice una pagina web para el
registro?

El registrador Saveris 2 no podrd acceder a una wifi por hotspot pero puede ser vinculado a dicha
red por otros medios. Consulte a su departamento de Sistemas.

25



Testo Saveris 2 - Preguntas frecuentes Be sure.

4. Puesta en marcha

éQuién puede realizar la puesta en marcha?
La configuracidn de los data loggers es lo suficientemente sencilla como para que cualquier usuario

de PC con conocimientos bdsicos pueda realizarla.

Si la red de su empresa tiene restricciones especiales para la conexidn a Internet, solicite asistencia
a su departamento de Sistemas que debera abrir los puertos y habilitar las IPs correspondientes
para que se pueda efectuar la comunicacion del logger con la nube. La informacién que debera
suministrar al Depto. de Sistemas de su empresa puede encontrarla en este mismo documento.

Para poner en marcha los registradores de datos, usted debera seguir los siguientes pasos.

Paso 1: Registrar una cuenta gratuita en la nube Testo

VER VIDEO: http://www.academiatesto.com.ar/cms/category/video-tutoriales/saveris-2-registro

Requiere acceso a internet desde una PC, tablet o teléfono para seguir este paso.

Abra su explorador e ingrese a la nube Testo: www.saveris.net

E f‘azasf“a .

7 @ g 1v
‘.'!‘\‘ ‘!1..1“ Q"

Olvidé mi contrasefia N ' _,‘_.
/ ."T‘-ﬁll |
,A&‘§|§\t|:l

¢Es nuevo aqui? jRegistrese ahoral

Haga click en el botdn de registro. Complete la informacioén solicitada (Pais, Idioma, correo
electrénico, contrasefia). Marque la casilla de aceptacién de las condiciones especiales y presione el
boton “Registrarse”.
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Registro
Pais
Argentina

Idioma

espafiol (Espafia, alfabetizacion internacional)

Correo electronico

Contrasefia

Confirmar contrasefia

| Estoy de acuerdo con las condiciones especiales

Recibira un link de validacion en la casilla de correo electrénico que registrd. Revise la casilla de
correo y haga click en el link del mail recibido para activar la cuenta. Si no recibid el correo en su
bandeja de entrada, revise la carpeta de Correo no deseado.

Paso 2: Colocarle las pilas al registrador

Si todavia no lo hizo, coldquele las 4 pilas AA provistas al registrador. Para ello, saque el registrador
del soporte, remueva la tapa posterior (tiene dos tornillos), coloque las pilas y cierre la tapa. En el
caso de que vaya a usar el registrador en temperaturas menores a 02C (si el cuerpo del mismo esta
sometido también a esta temperatura, no solo sondas externas) se recomienda el uso de pilas
Photo Lithium en lugar de las alcalinas comunes.

Paso 3: Asociar los registradores a su cuenta en la nube Testo

Los registradores pueden asociarse a la nube de alguna de las siguientes maneras, elija la que le
resulte mas conveniente:

A. Mediante una PC, conectando el logger por USB y confiqurdndolo a través de la nube (vdlido
para todos los codigos).

B. Mediante una PC, conectando el logger por USB y configurdndolo a través de un archivo
PDF (vdlido para todos los cédigos). Para usuarios avanzados.

C. Mediante una laptop, celular o tablet a través de Wifi (Unicamente para loggers con cddigos
0572 203x). Para usuarios avanzados.

Se detallan a continuacién los tres métodos.
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A. Maediante una PC, conectando el logger por USB y configurandolo a través de la nube.

[
Para agregar un registrador, haga click en el icono 5 y luego el “Conecte el registrador de datos

Wifi mediante el navegador”.

¥ Asistente de configuracién

Para que pueda usar integramente el sistema testo Saveris 2 es necesario conectar sus registradores de datos WiFi comprados a su
cuenta

Esto se hace facilmente con la App testo Saveris 2 para teléfonos inteligentes Android disponible en la Google Play Store

Escanee el codigo QR con su teléfono inteligente para

JETZT BEI - -
descargar directamente la App testo Saveris 2.
* Google Play E PR

ZAUN no tiene un teléfono inteligente? Conecte el registrador de datos WiFi mediante el navegador.

Cerrar

El asistente lo guiard para realizar la configuracion del equipo.

¥ Guia de inicio rapido
2. Datos WLAN

Conecte ahora el registrador de datos inalambrico con el ordenador.
1. Colocar las pilas

2. Gonectar el registrador de datos mediante el cable USB

nciende en el di

continuar §

VER VIDEO: http://www.academiatesto.com.ar/cms/category/video-tutoriales/saveris-2-guia-
rapida-de-inicio
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Dichos pasos son:
1) Introducir las pilas (si todavia no lo hizo)
2) Conectar el logger al puerto USB por medio de cable. Para ello quite el tapdn en la
parte inferior e inserte el conector micro-USB (posicién Unica).
3) Introducir el nombre de la red wifi y la contraseiia.

-

Atencion: Verifique que el nombre de la wifi no contenga espacios al final o al\
inicio. Debe escribir el nombre del SSID tal cual es, si tiene espacios debe
incluirlos. Puede verificar el nombre de SSID con algin dispositivo que permita
la deteccidn de redes wifi, como un celular o una laptop. En el caso de que no
ingrese los datos correctamente, vera en la pantalla del logger “E-26” cuando

\ intente comunicar. )

4) Guardar el archivo “xml” generado con la configuracién en la memoria del registrador
Saveris 2.

5) Desconectar el registrador Saveris 2 del puerto USB. El registrador ya esta listo.

6) Elregistrador empieza a medir y a comunicar por wifi.

IMPORTANTE: Si utiliza registradores Saveris 2-T3, no olvide configurar el tipo de termopares
conectados.

La configuracion mediante la nube asume que los registradores recibirdn una direccion IP
automdtica, no estdtica.

B. Maediante una PC, conectando el logger por USB y configurandolo a través de un archivo
PDF (Para usuarios avanzados).

1) Conecte el logger a la PC mediante el cable USB provisto. Se muestra “USB” en la pantalla
del registrador.

2) Abra el contenido del registrador mediante el explorador de Windows. Encontrara un
archivo PDF mediante el cual realizar la configuracién. Abralo en Adobe Reader.

Configuration PDF €510
L Acomip
Q  Profite 1(default el
= Network Name (SSID)
B securty WEPIWPA o WPAZ q
2 Password

Expert Mode
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3) Complete la informacién solicitada. El “Account ID”
es la identificacidn de su cuenta en la nube. Puede
encontrar dicha informacién ingresando en
www.saveris.net con sus datos de acceso. Luego
haga click en Configuracién -> ID de la cuenta. |
Tome nota o copie el ID y escribalo o péguelo en el
campo Account ID del PDF (tenga cuidado de no
copiar espacios extra).

Seleccione “Profile 1(default)”, ingrese el nombre

r s

Usuarios

Grupos de puntos de medicion

. ~ Rangos
de la red Wifi y la contrasefia. g

Registrador de datos inalambrico @

. Actualizaciones de firmware

Atencidn: Verifique que el nombre de la wifi no contenga espacios al \
final o al inicio. Debe escribir el nombre del SSID tal cual es, si tiene

espacios debe incluirlos. Puede verificar el nombre de SSID con algun
dispositivo gue permita la deteccién de redes wifi, como un celular o

una laptop. En el caso de que no ingrese los datos correctamente, vera

K en la pantalla del logger “E-26” cuando intente comunicar. )

Alternativamente puede usar el logger Saveris 2 también en redes abiertas (publicas). Para
ello seleccione “None (Public network)” en el desplegable del campo “Security”.

Si usted usa seguridad Enterprise Security, pdngase en contacto con su departamento de
sistemas para que le suministre los certificados correspondientes. Esos certificados se
cargan en el logger.

Hasta este punto, se asume que el data logger recibird una IP de forma automatica desde
su router/modem/Access point Wifi (DHCP server). Para una configuracion mas avanzada
vea la informacion del apartado “Configuracién Avanzada”*.

4) Presione “Save Configuration” y grabe el archivo XML que se genera (no el PDF) en la
unidad extraible correspondiente al Saveris 2.

5) Desconecte el registrador del puerto USB.

6) Se enciende el simbolo de Wifiy la nube. El logger queda listo transmitiendo a la nube.
Puede cambiar la configuracion desde su cuenta, ingresando en www.saveris.net.
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Configuracién Avanzada

(*Continua desde el paso 3 del apartado anterior)

Active la casilla “Expert Mode”

testo Saveris 2 Configuration PDF @

Podra configurar manualmente la

L Acomtip
direccién IP como estatica, la Q rume — 9
mascara de red, Gateway y server B

ﬂ Security WEP/WPA or WPA2 EI
DNS. Ademas puede especificar L

manualmente el servidor NTP. Dicho
servidor es utilizado por el logger

para sincronizar automdticamente la

fecha y hora. Si usted no especifica
manualmente un server NTP, por

default el logger se conecta a
https://www.ntppool.org para _{,, »
recibir una direccién de Server NTP a

partir de un pool rotativo (IPs rotativas). Si esto puede significar un problema en la configuracion de
firewall y reglas, especifique su propio server NTP.

testo Saveris 2 Configuration PDF @
1 Account 1D

Q  Proile Ticefauit [

=" Network Name (SSID)

E Security WEP/WPA or WPAZ E|

@0 Password

Expert Mode v

DHCP

Static [P
IP Address

IP Subnet Mask

Default G. -
et Btaway B Save configuration
DNS Server

Custom NTP Server
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1)

2)

4)

Mediante una laptop, celular o tablet, a través de Wifi (Para usuarios avanzados).

Mantenga presionado por 5 segundos el botdn del logger. Se muestra “Conf” en pantallay
el simbolo de Wifi. Esto genera un punto de acceso Wifi desde el logger. Podra ver una
nueva conexion Wifi accediendo desde su laptop/Tablet/celular. Conéctese al punto de
acceso, que en su SSID contendrd la palabra “Saveris” y el nimero de serie del data logger.
Una vez conectado al logger, ingrese en el explorador y coloque la direccidon de Gateway del
logger (default: 192.168.1.1).

Se abre la configuracién, puede continuar con la configuracién avanzada por esta via
también, activando la casilla Expert Mode. Ver también:

Configuracion Avanzada

Finalice con “Configure”.

WiFi-

X

Account ID

Profile

1 (default)

Network Name (SSID)

Security

WEP/WPA or WPA2

Password

Status

Configuration

X =XOR-HCH-OK DK

Expert Mode
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5. Configuracion del registrador y sus canales de

medicion

Una vez realizada la puesta en marcha del registrador, la nube le permite asignarle un nombre al
equipo y a cada punto de medicidn para poder identificarlos mas facilmente.

Ademas, debera realizar configuraciones adicionales si su registrador tiene conexién para sensores

externos.

Asignar un nombre al punto de medicion

1) Unavez dado de alta el registrador, aparecera en el Tablero de mandos de la nube
(www.saveris.net). Tenga en cuenta lo siguiente:

Los registradores Saveris 2-T1 y Saveris 2-H1 tienen canales internos. Con lo cual
un registrador es un punto de medicion. El registrador Saveris 2-H2 tiene una
sonda externa para medir en un mismo punto humedad y temperatura. Se muestra
como un unico punto de medicién.

Los registradores Saveris 2-T2 y Saveris 2-T3 son registradores con sondas externas
que pueden medir dos temperaturas distintas en distintos puntos. En el tablero de
mando se pueden configurar independientemente sus puntos de medicién.

En la figura a continuacion se muestran los puntos de medicion de dos loggers: un
H1y un T3 (3 puntos de medicidn en total).

Y Analisis e informes~ A Alarmas -
Puntos de medicidn
Estado Punto de medicion Grupo de puntos de medicion Ultimo valor ~ Ultima medicién
» ¢ H1_54624824 Asignar grupo de puntos de medicion = 252°C 111218 10:09:25
60,5%HR
» « T3 54622439 1 Asignar grupo de puntos de medicion ##°C 111218 10:19:47
» “ T3 54622439 2 Asignar grupo de puntos de medicion ##°C 111218 10:19:47

Ndtese que por defecto el nombre de cada punto de medicidon respeta la siguiente
nomenclatura

T1/H1/H2: [modelo] + “_” + nimero de serie

o n

T2/13: [modelo] + “_” + nimero de serie + + [nro de canal]

2) Haga click en la flecha hacia abajo en la parte izquierda para desplegar los detalles del
registrador. Haga click en “Editar punto de medicion”. Alternativamente, puede hacer click
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en “Asignar grupo de puntos de medicidn”, lo llevara al mismo lugar (solo disponible si

todavia no habia configurado estas opciones).

 testo Saveris 2 Advanced Licencia Alarmas no confirmadas

Analisis e informes~

Puntos de medicién

Estado Punto de medicion Grupo de puntos de medicion

1
EI’/ H1_54624824

Detalles del registrador de datos inalambrico

H1_54624824

Asignar grupo de puntos de medicion

Suministro
externo de
Radio  Pila corriente Num. serie Detalles
j 100% | igh 54624824
all W0 & 546

A Alarmas-

Ultimo valor | Ultima medician
265°C 11/12/18 09:39:50
52 4%HR

2

Editar punto de medicién

Meostrar detalles

3) En la primera linea (Displayname), escriba el nombre que desea darle al registrador de

datos. Este nombre no es el canal de medicidn, sino que es el nombre del equipo o punto

de medicién. Puede asociarlo a un cédigo de identificacién interna g

ue usted tenga para

designar sus instrumentos de medicidn o bien puede asignarle un nombre que tenga
relacidn con su ubicacion fisica. Puede escribir una descripcién y puede asignarlo a un
grupo de equipos (ver mas adelante). Cuando finalice, recuerde presionar “Guardar”.

Editar punto de medicion
Displayname*
Deposito L1
Grupo de puntos de medicion
Sin asignacidn

Descripcion

Registrador de datos ubicado en las coordenadas 15 34 6 del depasito.

4) Una vez guardados los cambios, se mostrara con el nuevo nombre en el Tablero de

mandos. En la imagen siguiente se muestra como quedaron los tres puntos de medicion
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luego de cambiarles el nombre. En el ejemplo, la sonda de heladera y |la sonda de freezer
estan conectadas al mismo registrador T3.

== Tablero de mandos »M Analisis e informes~ ‘Alarmas,v

Puntos de medicion
Estado Punto de medicion =~ Grupo de puntos de medicion Ultimo valor ~ Ultima medicion
» ¢ Depasito L1 Asignar grupo de puntos de medicion = 252°C 11112418 10:09:25
60,5%HR
3 v 501 - Heladera Asignar grupo de puntos de medicion = ##°C 111218 10:19:47
3 v 501 - Freezer Asignar grupo de puntos de medicién = ##°C 1112118 10:19:47

De esta misma manera se mostraran también los nombres de los puntos de medicién en los
informes y en los mensajes de alarma.

Asignar un nombre al registrador

Ademas de asignarle nombre a cada uno de los puntos de medicidn, es posible asignarle un nombre
al registrador de datos Saveris 2.

En el Tablero de mandos dentro de la nube (www.saveris.net):

1) Haga click en la flecha abajo a la izquierda del nombre del punto de medicidn.
2) Haga click en “Mostrar Detalles”

B8 Tablero de mandos £ Analisis e informes- A Alarmas~

Puntos de medicidn

Estado Punto de medicion Grupo de puntos de medicion Ultimo valor  Ultima medicion

» V Depdsito L1 Asignar grupo de puntos de medicion = 24,6°C 11/12/18 13:30:00
63.2%HR

m V 301 - Heladera Asignar grupo de puntos de medicion  ##°C 1112118 14:15:00

Detalles del registrador de datos inalambrico Edtar ounto de medicié
rpunto de medgicion
1354622439

Sonda externa ubicada en heladera del sdtano.

Suministro
externo de
Radio Pila corriente Nuim. serie Detalles
L
|I|I i| 100% & 54622439 Mostrar detalles
» V S01 - Freezer Asignar grupo de puntos de medicion = #%#°C 11/12/18 14:15:00
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3) En la pdgina de configuracion que aparece, hacer click en el icono con el Iapiz a la derecha.

BE Tablero de mandos Andlisis e informes~

< Resumen

1354622439

Configuracion del registrador de datos inalambrico con el numero de serie 54622439

FI0%

g 100% Ultimos valores de

11218 14:15:00

°C °C
low low

£} Configuracion-

»

I

»

Registrador de datos inaldambrico

Desactiva el registrador de datos WiFi. Durante este
tiempo no se realizan mediciones ni alarmas

Desactivar

4) Edite el nombre del registrador para identificarlo mas facilmente. Recuerde que este no
necesariamente es el nombre del punto de medicidn, sino del instrumento. Puede escribir

una descripcidn del instrumento ademas, si lo desea.

5) Confirme los cambios con “Aceptar” y luego haga click en “Guardar cambios”

& Editar sonda

Nombre

DLO1A Registrador T2

Descripcion

Registrador Saveris 2 T2 con sondas extemnas para heladera y freezer|

e

© Hay cambios sin guardar.

i -:

M Guardar cambios
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6) Sihace click en Tablero de mandos, vera los nombres actualizados. El nombre del
registrador se muestra en cada uno de sus puntos de medicion.

B& Tablero de mandos Andlisis e informes- A Alarmas-

- « S01 - Heladera Asignar grupo de puntos de medicion = #%#°C 111218 14:15:00

\ nembre del punto de medicién

Detalles del registrador de datos inalambrico o
DLOTA Registrador T2 |—— rombre del registradar

Sonda externa ubicada en heladera del S6tanN0. se—————|-

descripcion del punto de medicien
Suministro

externo de
Radio = Pila corriente NOm. serie Detalles

0,
Jl i| 100% & 54622439 Mostrar detalles

- « S01 - Freezer Asignar grupo de puntos de medicion ##°C 111218 14:15:00

Detalles del registrador de datos inalambrico
DLO1A Registrador T2

Sonda externa ubicada en el freezer del sétano.

Editar punto de medicidn

éDoénde puedo ver un resumen de la correspondencia de los registradores con los puntos de
medicién?

Acceda a la nube y dentro de Configuracion -> Registrador de datos inaldmbrico encontrara un
listado con los detalles de todos los registradores agregados a la cuenta.

GESTION DE USUARIOS

Usuarios
|
ID de la cuenta

PUNTOS DE MEDICION kg
Grupos de puntos de medicion
Rangos

Registrador de datos inalimbrico  a

Actualizaciones de firmware
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== Tablero de mandos - Andlisis e informes~ ‘ Alarmas-~

:=[| Visualizacion del registrador de datos

Puntos de Nm. Vi

medicién serie fir

DLO1A Registrador T2 T3 D I 501 - 4622439 | v
| Heladera

301 - Freezer

H1_546245824 H1 D |II Depdsito L1 4624824 | w0
il

Configurar el tipo de canal para registrar variables ON/OFF (para registradores Saveris 2-T2)

Los canales del Saveris 2-T2 pueden usarse no solo para medir temperatura, sino también para
registrar variables que tienen solo dos estados posibles, por ejemplo la apertura de una puerta de
heladera. Para ello, se puede conectar el adaptador 0572 2152 en el canal que se desee usar para la
variable on/off.

Para configurar el canal de su logger T2 para medir una variable on/off, como la apertura de puerta
de heladera o freezer, proceda de la siguiente manera:

1) Ingrese en la nube y dentro de Configuracion elija “Registrador de datos inaldambrico”
2) Se muestra el listado de registradores. Localice su T2 y haga click en “Detalles”.

-— . . ., .
:—, Visualizacion del registrador de datos
- Registradores por pagina | 15 Aplicar
Puntos de Num. Version de Ultimos Seleccionar
medicion serie firmware Valores  valores de todos
T2_ 54625473 D " T2 54625473 1 54625473 v0130 low®C | 1411218 Detalles
I|I T2 54625473 2 low °C 09:05:16

3) Enla pagina que se abre, baje hasta encontrar la seccion de “Canales”. Puede hacer click en
el simbolo del |apiz al lado de cada canal para editarlo.

Canales

extemno

Contacto de puerta NTC Probe (°C) D Desactivar

Contacto de puerta NTC Probe (°C) Desactivar

extemno
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4) Cuando haga click en el icono del |apiz, aparecera el cuadro de edicién del canal.

@& Editar canal

< I

NTC Probe v
NTC Probe
Contacto de puerta

Cancelar | |

5) En el cuadro “Editar canal” tiene dos alternativas:

a. Siselecciona “NTC Probe” el canal funcionara para medir temperatura con sonda
NTC externa. No olvide conectar la sonda al canal luego de configurarlo.

b. Siselecciona “Contacto de puerta” el canal registrara variables ON/OFF segun los
extremos del cable del adaptador estén haciendo contacto o no. Debera conectar
el adaptador testo 0572 2152 (se vende por separado).

6) Una vez seleccionado el tipo de canal, confirme con “Aceptar”. Luego presione “Guardar
cambios” en la pantalla de configuracion.

7) Una vez guardados los cambios, puede acelerar la actualizacidn de la configuracién
presionando una sola vez el botdn en el registrador brevemente. En caso contrario, se
actualizara la configuracién la préxima vez que el registrador envie datos a la nube.

Ver también: ¢ Puedo registrar la apertura de puertas de heladeras y freezers con estos
registradores?

Configurar el tipo de termocuplas conectadas (para registradores Saveris 2-T3)

Es necesario comprobar el tipo de termocuplas que usted adquirié para configurarlas
correctamente en la nube. Si usted no configura correctamente el tipo de termocupla, tendrd como
resultado errores groseros en la medicion. Por defecto, la configuracion de termocupla en la nube
es de tipo “K”. Si usted adquirié termocuplas de tipo K, puede omitir esta configuracion. Si, en
cambio, usted adquirid termocuplas de tipo “T” o de otro tipo, deberd seguir los siguientes pasos:

8) Ingrese en la nube y dentro de Configuracion elija “Registrador de datos inaldmbrico”
9) Se muestra el listado de registradores. Localice su T3 y haga click en “Detalles”.
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28 Tablero de mandos &M Andlisis e informes~ A Alarmas - o Configuracién~

EEL Visualizacion del registrador de datos

Registradores por pagina [ 15 Aplicar
Puntos de Nim. Versién de Ultimos Seleccionar
medicion serie firmware Valores  valoresde todos

DLOIA Registrador 12| T3 D e 54622430 v01.30 low®e | 131218
alll Hetadera low®C | 09:15:00

501 - Freezer

H1_54624824 H1 EI | Deposito L1 54624824  v01.30 239°C | 131218 Detalies
il 473%F | 09:00:00

”

10) Se abre la pagina de configuracién del registrador. Mas abajo, vera la seccion “Canales”.
Haga click en el icono del lapiz canal que necesita editar.

28 Tablero de mandos Analisis e informes - A Alarmas - £} Configuracion-
Canales
Temperatura Type K (°C) < Desactivar
externo
Temperatura Type K (°C) Desactivar
externo
Ajustes generales Informacion general
Pantalla OFF Nuiim. serie: 54622439

beconfiguration# 7 X MarsiAn de firmuare u01 30

11) Seleccione el tipo de termocupla conectada al canal y confirme con “Aceptar”

@ Editar canal

8-

Type K v

Type J
Type T

12) Se actualiza el tipo de termocupla en la visualizacién. Repita para el otro canal si es
necesario. Un logger T3 puede tener cuplas del mismo tipo o de distintos tipos en sus dos
canales.
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Canales

Temperatura Type T (°C) Desactivar
externo

Temperatura Type K (°C) Desactivar

externo

Ajustes generales Informacion general

€ Hay cambios sin guardar.

13) No olvide presionar “Guardar cambios”.

14) Una vez guardados los cambios, puede acelerar la actualizacion de la configuracion
presionando una sola vez el botdn en el registrador brevemente. En caso contrario, se
actualizara la configuracion la proxima vez que el registrador envie datos a la nube.

Cémo desactivar la visualizacién de un canal que va a estar sin uso en un registrador (para
registradores Saveris 2-T2 y Saveris 2-T3)

En el caso de los registradores T2 y T3 que tienen dos canales, puede darse el caso de que usted
solo requiera usar un solo canal. En ese caso, es conveniente que desconecte el canal sin uso, para
qgue no se muestre en la nube. La desactivacién hace que el registrador deje de medir ese canal, ya
no se mostrard en la tabla de mediciones, ni generara alarmas ni graficos ni se mostrard en el
tablero principal. El canal si se mostrara siempre en la pantalla del registrador. Si no hay una sonda

conectada en él, se muestra “----- “en pantalla.

1) Ingrese en la nube y dentro de Configuracion elija “Registrador de datos inalambrico”

2) Se muestra el listado de registradores. Localice su T2/T3 y haga click en “Detalles”.

3) Se abre la pagina de configuracion del registrador. Mds abajo, vera la seccidn “Canales”.
Haga click en “Desactivar” a la derecha del canal que necesite desactivar.

28 Tablero de mandos E4 Analisis e informes~ A Alarmas- o Configuracion-
Canales
Temperatura Type T (°C) Desactivar
externo
Desactivar

Temperatura Type K (°C)
externo

4) Presione “Guardar cambios”.
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Canales

Temperatura Type T (°C)

externo

Temperatura Type K (°C) m

externo

€ Hay cambios sin guardar. _ M Guardar cambios

5) Una vez guardados los cambios, puede acelerar la actualizacién de la configuracién
presionando una sola vez el botdn en el registrador brevemente. En caso contrario, se
actualizara la configuracién la préxima vez que el registrador envie datos a la nube.

Como reactivar un canal que estaba sin uso en el registrador (para registradores Saveris 2-T2 y
Saveris 2-T3)

Si usted tiene un logger T2/T3 del cual habia desactivado un canal, pero eventualmente necesita
reactivar el mismo proceda de la siguiente manera:

1) Ingrese en la nube y dentro de Configuracion elija “Registrador de datos inalambrico”

2) Se muestra el listado de registradores. Localice su T2/T3 y haga click en “Detalles”.

3) Se abre la pagina de configuracion del registrador. Mds abajo, vera la seccidn “Canales”.
Haga click en “Activar” a la derecha del canal que necesite activar.

am Tablero de mandos 4 Analisis e informes~ A Alarmas- o] Configuracion-

Canales

Temperatura Type T (°C)

externo

Temperatura Type K (°C)

externo

4) Presione “Guardar cambios”.
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Canales

Temperatura Type T {°C) Desactivar
externo

Temperatura Type K (°C) Desactivar

externo

Ajustes generales Informacién general

il Meolind L m o o £ 04 30

5) Una vez guardados los cambios, puede acelerar la actualizacion de la configuracion
presionando una sola vez el botdn en el registrador brevemente. En caso contrario, se
actualizara la configuracién la préxima vez que el registrador envie datos a la nube.

Cémo activar o desactivar el célculo de punto de rocio (°Ctd) y humedad absoluta (g/m3) (para
registradores Saveris 2-H1 y Saveris 2-H2)

Los registradores que miden temperatura y humedad pueden ademas calcular el punto de rocio y la
humedad absoluta del aire a partir de esas dos mediciones directas. Estos cdlculos se mostraran
para cada instante que registre el logger junto con las otras mediciones. Es decir que se muestran
como columnas adicionales en la tabla, se muestran en el grafico y pueden desencadenar alarmas,
al igual que para los canales fisicos de medicién directa (temperatura y humedad).

e El punto de rocio es la temperatura por debajo de la cual se produce la condensacion del
vapor de agua presente en el aire. El punto de rocio es dependiente de la humedad.

e La humedad absoluta da cuenta de la concentracién masa/volumen del vapor de agua en la
sala.

Para activar alguno o ambos calculos, proceda de la siguiente forma:

1) Ingrese en la nube y dentro de Configuracion elija “Registrador de datos inaldambrico”
2) Se muestra el listado de registradores. Localice su H1/H2 y haga click en “Detalles”.
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a8 Tablero de mandos 4 Analisis e informes~ A Alarmas- . ol Configuracion -

EEL\VisuaIizacién del registrador de datos

Registradores por pagina |15 Aplicar
Puntos de Nam. Version de Ultimos Seleccionar
medicion serie firmware Valores  valores de  todos
T2_54625473 T2 il I T2 54625473 1 | 54625473  v01.30 low 1471218 Detalles
|I|| T2_54625473 2 low *C 09:05:16

H1_54624824 E I Depésito L1 54624824 | v01.30 226°C 1411218
Jl 671 %F 0830:00

3) Se abre la pagina de configuracién del registrador. Mas abajo, vera la seccion “Canales”. Se
muestran los calculos adicionales como canales al igual que los dos canales fisicos
(temperatura y humedad). Haga click en “Activar” al lado del canal calculado que desee
activar.

Canales

Temperatura (°C)

humedad relativa (%rF)

Punto de rocio (°C td)

humedad absoluta (g/m?)

“Hl 7
g B

4) Presione “Guardar cambios”.

Puede verificar que los canales fueron activados en Andlisis e Informes -> Analisis de
datos, si selecciona el punto de medicién con los canales que acaba de activar vera las
columnas correspondientes a los calculos. Dentro de la configuracion de alarmas (Alarmas -
> Ajustes de alarma) también podra observar que ahora puede desencadenar alarmas a
partir de estos valores calculados también.

NOTA: los célculos de punto de rocio y de humedad absoluta se realizan en la nube. No se
muestran en la pantalla del registrador.
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‘A\armas- QConfiguracic’mv

14/112/2018 9:27 - | 141212018 10:27 Grafico Tabla Alarmas

Ultima hora | Ultimas 12 horas | Ulimo dia | Ultima semana | Ultimo mes ~ Ultimo afio || Filtro ~

Fecha - Hora Depdsito L1 [*C]  Deposito L1 [%HR] bepﬁsitﬂ L1 [=C td] Deposito L1 [g/m3]
14/12/18 10:26:08 25,5 62,1 17,7 14,7

14/12/18 10:25:40 25,4 52,4 17,7 14,7

14/12/18 10:18:27 25,3 52,3 17,6 14,6

14/12/18 10:15:00 25,3 62,3 17,5 14,6

14/12/18 10:00:00 24,7 63,8 17,4 14,4

14/12/18 09:45:00 24,5 63,9 17,2 14,3

14/12/18 09:30:00 24,3 54,7 17,3 14,4

Valores limite de alarma 1 .

% Temperatura (15<°C<26)

» humedad relativa
> humedad absoluta
» Punto de rocio

limite inferior limite superior

Valor limite “Ctd "Ctd

Retraso de la alarma min min

Intervalos de medicidn y de comunicacidn (transferencia a la nube)

El registrador Saveris realizard una medicion cada vez que se cumpla el intervalo de medicion. Los
valores medidos se acumulan en la memoria del registrador hasta que se cumpla el intervalo de
comunicacion. Por defecto, el intervalo de medicién y de comunicacion estan configurados en 15
minutos. Usted puede configurar estos valores en valores mayores. Adicionalmente, con la licencia
Advanced también puede reducirlos.

La modificacién del intervalo de medicidn repercute en:

e Cantidad de datos generados. intervalos de medicién mas cortos generan mayor cantidad
de datos. Como contrapartida, volimenes mas grandes de informacién son mas dificiles de
manejar.

e Generacion de alarmas. Como las alarmas se desencadenan a partir de las mediciones,
reducir el intervalo de medicion permite tener alarmas que se desencadenan ante
excursiones de menor duracién fuera de los limites.

e Duracion de la bateria. Intervalos mas cortos significan mediciones mas frecuentes y
también mayor gasto de la bateria.
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La modificacién del intervalo de comunicacidn impacta sobre:

e Duracion de la bateria. Intervalos de comunicacién mas cortos significan que el registrador
debera enviar las mediciones a la nube mas seguido. Ello implica un gasto mayor de la
bateria. Puede prolongar la duracion de la bateria colocando un intervalo de comunicacién
mas largo.

e Visualizaciéon de los datos en la nube. En la nube se muestran los ultimos datos enviados
por el registrador, por lo tanto impacta directamente sobre el refresco de la informacion.

Considere que:

e Elintervalo de comunicacién siempre debe ser mayor o igual que el intervalo de medicion.

e Distintos registradores pueden tener distintos intervalos de medicién y de comunicacién.

e Sjelintervalo de comunicacion de un registrador es igual que el intervalo de medicidn, el
registrador mide y envia la medicidn inmediatamente cuando se cumple cada intervalo de
medicion.

e Sielintervalo de comunicacién es mayor que el intervalo de medicidn, el registrador
realiza una medicion cada vez que se cumple el intervalo de medicién y lo guarda
localmente en su propia memoria. Cuando se cumpla el intervalo de comunicacidn, envia
las mediciones acumuladas en su memoria a la nube, desde el ultimo envio que realizé.

e La modificacion del intervalo de medicién no impacta sobre la emision de alarmas.
Cuando el registrador realiza una medicién y encuentra que debe disparar una alarma, se
genera una comunicacion asincronica con el intervalo de comunicacion. Es decir, no espera
a que se cumpla el intervalo de comunicacion sino que envia los datos inmediatamente a la
nube.

CAémo configurar los intervalos de medicion y de transferencia

1) Ingrese en su cuenta en la nube testo. Vaya a Configuracion -> Registrador de datos
inaldmbrico.

2) Localice el registrador que desee editar y haga click en Detalles en esa misma linea, a la
derecha. Se abre la pagina de configuracion del registrador.

3) Baje hasta encontrar el cuadro de “Medicién y comunicacidon”. Arrastre los deslizadores
para configurar los intervalos.

4) Haga click en “Guardar cambios” para confirmar la modificacion.
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Medicidn y comunicacion

Intervalo de medicién

Intervalo de tiempo entre las mediciones. Los intervalos grandes prolongan la duracidn de la bateria.

Transferencia de datos
Intervalo de tiempo de la transferencia de los valores de medicion al sitio web. Los intervalos de tiempo més grandes prolongan la duracion de la bateria.

5:00-13:00 (8 h)

@ Hay cambios sin guardar.

En la imagen del ejemplo se muestra un intervalo de medicidn de 15 minutos y de comunicacién de
una hora. Con estd configuracién, el logger mide cada 15 minutos y cuando acumule 4 valores en
memoria los envia a la nube, no antes.

Activar el modo de ahorro de energia

Para prolongar la vida de las pilas, puede configurar dos intervalos de comunicacién en distintos
horarios. Usted puede, por ejemplo, configurar un intervalo de comunicacién menor mientras esta
en su horario laboral y necesita consultar o analizar las mediciones en la nube y otro intervalo
mayor cuando estd fuera de horario y no se requiere acceso a la informacién tan frecuentemente.
Recuerde que los intervalos de comunicacién no impactan sobre el envio de alarmas.

Para configurar el ahorro de energia:

1) Coloque el modo de ahorro de energia en ON.

2) Configure el horario durante el cual se enviaran las mediciones menos frecuentemente.

3) Desplace el deslizador para configurar el intervalo de comunicacién en ese horario.
Debe ser mayor que el intervalo de comunicacién normal.

4) Presione “Guardar cambios” para confirmar.

En el siguiente ejemplo se muestra la configuracién para un intervalo diurno de comunicacion de 1
hora de 8:00 a 18:00 y luego un intervalo nocturno de 18:00 a 8:00 de 2 horas.
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Transferencia de datos

Intervalo de tiempo de la transferencia de los valores de madicion al sitio web. Los intervalos de tiempo mas grandes prolongan la duracion de la bateria

8:00 - 12.00 (10 h) n

30 Min 45 Min ih 1d

Modo de ahorro de energia

o

De Hasta
18:00 2.00

30 Min 45 Min 1h 1d

@ Hay cambios sin guardar.

Desactivar el modo de ahorro de energia

Haga click en OFF para desactivar el modo de ahorro de energia. El intervalo de comunicacién pasa
a ser el mismo siempre.

Transferencia de datos

Intervalo de tiempo de la transferencia de los valores de medicin al sitio web. Los intervalos de tiempo més grandes prolongan la duracién de la bateria.

30 Min 45 Min 1h 1d

Modo de ahorro de energia

]2

Canales

© Hay cambios sin guardar.
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6. Condiciones de alarma y advertencias

Diferencia entre alarmas y advertencias

Saveris 2 puede enviar automdaticamente alarmas referidas a la medicion o bien advertencias
referidas al funcionamiento del registrador.

Las alarmas son especificas de un canal de medicién (por ejemplo: superacién del limite de
temperatura).

Las advertencias aplican a las condiciones de funcionamiento del registrador. Por ejemplo: bateria
baja o pérdida de sefal wifi.

La distincion permite que en la nube usted pueda enviar los distintos tipos de alarmas y
advertencias a distintos sectores encargados de realizar acciones en base a ellas. Por ejemplo,
puede enviar por un lado las alarmas de limites a los responsables de calidad y por otro lado las
advertencias de bateria baja al sector de Mantenimiento de su empresa.

éQué alarmas da el sistema?

Los Saveris 2 que miden solo temperatura tienen alarmas por fuera de limite inferior de
temperatura y limite superior de temperatura. Los Saveris 2 que miden humedad y temperatura,
tienen alarmas por superacidn de limite inferior y superior de: temperatura, humedad relativa,
humedad absoluta y punto de rocio. Las alarmas pueden ser enviadas por e-mail, y para la licencia
Advanced también por SMS o por notificaciones push a un celular/tablet. También pueden ser
consultadas en la nube.

¢Como se configura una alarma? ¢ Como funciona?

Saveris 2 puede registrar y enviar avisos de alarma cuando se superen los limites normales
establecidos por el usuario. Por ejemplo, si mide en una heladera, puede configurar alarmas para
que Saveris le notifique y registre cuando la temperatura supere los 8°C o cuando la temperatura
sea menor a 2°C. Para configurar una nueva alarma, ingresando en la nube Testo con su usuario y
contrasefia, vaya a Alarmas -> Ajustes de alarma. Haga click a la izquierda en +Nuevo ajuste de
alarma. Ingrese un titulo para la alarma y seleccione el o los canales de registradores a los que se
aplicaran los ajustes. Esto le permite administrar las alarmas de un conjunto de data loggers de
forma mas rapida. Si varios data loggers deberan disparar alarmas en las mismas condiciones
(Iimites) y deberan reportar las alarmas a las mismas personas, entonces agrupelos dentro de la
misma alarma.

IMPORTANTE: un canal puede pertenecer a un solo ajuste de alarma a la vez, no es posible
seleccionar el mismo canal en distintos ajustes.

49



Testo Saveris 2 - Preguntas frecuentes Be sure.

# testo Saveris 2

o Licencia

S N0 confirms

B & Tablero de mandos Andlisis e informes- A Alarmas- £+ Configuracion-~

Ajustes de alarma

Ajustes de alarma disponibles Alarma 1 OFF
Titulo
= Alarma 1 Alarma 1

= glarma 2

Puntos de medicion

H1_45603568
H1_45802644
T1_456020588

Sensibilidad (caracteristica exclusiva licencia Advanced)

Si su cuenta es Advanced, vera debajo del titulo del ajuste de alarma el cuadro para configurar la
sensibilidad. El ajuste de sensibilidad le permite demorar el disparo de una alarma. Usted puede
configurar un retraso de alarma entre 1 y 60 minutos. Este valor de retraso se usara para todos los
limites (puede configurar luego retrasos especificos por limite). Este retraso es el que debera
permanecer la variable correspondiente por fuera de limite antes de que se desencadene una
alarma. Esto evita que se desencadenen alarmas si la excursién por fuera del limite es muy breve.

Sensibilidad (ajuste de retraso)

Ajuste aqui la sensibilidad para sus alarmas

La sensibilidad "Alla" equivale a una alarma inmediata sin retraso.

Un desplazamiento del control deslizante en direccion Baja consigue un retraso de la alarma, respeciivamente 1 minuto. Es posible ajustar un
retrazo maximo de 60 minutos

@ Importante:

La sensibilidad ajustada se utiliza en fodos los parameiros de medicion (Iimites de alarma superior e inferior) en cualguier configuracion de los
valores limite de alarma.

Si se han ajustado retrasos de la alarma en los valores limite de alarma, éstos se sobrescribiran en caso de una sensibilidad acfivada.

Alta -! i Baja

Desplacese hacia abajo para ver mas configuraciones.
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# testo Saveris 2

28 Tablero de mandos Andlisis e informes- A Alarmas- £} Configuracion-
Valores limite de alarma 1 . alores limite de alarma 2 .
» Temperatura (°C) ¥ Temperatura (°C)
limite inferier  limite superior ¥ Humedad relativa (%HR)
Valor limite s oc 5 on ¥ Numedad absoluta
¥ Contacto de puerta
Retrasn e (2 min min 3 Punto de rocio

alarma

3 Humedad relativa (%HR)
¥ hurmedad absoluta

¥ Contacto de puerta

¥ Punto de racio

® Control de tiempo

Defina aqui los periodos de alarma individuales para los que se aplicaran los valores limite que haya definido previamente ‘ ‘
Basta con hacer doble clic en una fecha en |2 tabla o arrastrar el intervalo de tiempo deseado con el ratdn, —_—

P YT——

Valores limite de alarma

La licencia Basic dispone de dos limites de alarma configurables: limite superior y limite inferior.

La licencia Advanced tiene cuatro limites configurables: dos superiores y dos inferiores. El par
adicional de valores puede considerarse como limites de pre-alarma.

Dentro del cuadro Valores limite de alarma 1 defina los limites de alarma desplegando la variable
correspondiente, por ejemplo “Temperatura (°C)”.

Valores limite de pre-alarma (caracteristica exclusiva licencia Advanced)

Si lo deseara puede configurar otros dos limites adicionales en el cuadro Valores limite de alarma
2, teniendo un total de 4 limites de alarma para la misma variable. En ese caso usted recibira
alarmas cada vez que se supere cualquiera de los 4 limites configurados. Nétese que los dos rangos
definidos en cada par de limites de la variable deben tener lé6gicamente un solapamiento (de otra
forma se dispararia una alarma permanentemente). Continuando con el ejemplo del data logger en
una heladera con alarmas configuradas para dispararse si la temperatura es <2°C 6 >8°C, puede
recibir alarmas adicionales cuando la temperatura sea, por ejemplo, >7°C 6 <2.5°C, lo cual le
serviria de preaviso antes de que se superen los otros limites. Si la temperatura se empieza a elevar
lentamente, primero se emitird una alarma cuando se superen los 7°C y luego la otra alarma
cuando se superen los 8°C. Si el ascenso fuese muy rapido, por ejemplo si alguien dejé la puerta
abierta, y la medicidn del logger supera directamente el valor mds extremo de los 2 limites (en este
caso los 8°C) recibira las dos alarmas juntas, la de 7°Cy la de 8°C. Si en lugar de tener una pre-
alarma necesitara tener el registro de una condicién mas critica, podria configurar como limites
secundarios valores por fuera de las condiciones de Valores limite de alarma 1, como 0°Cy 10°C,
por mencionar algunos.
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Valores limite de alarma 1 [ ] Valores limite de alarma 2 [ |

¥ Temperatura (°C) » Temperatura (°C)
limite inferior  limite superior limite inferior  limite superior

Valor limite 2 °C & °c Valor limite 25 °C 7 °C
Retraso de la - - Retraso de |z - -
alarma alarma
% Humedad relativa (%HR) $ Humedad relativa (%HR)
» humedad absoluta » humedad absoluta
» Contacto de puerta » Contacto de puerta
¥ Punto de rocio ¥ Punto de racio

Retraso de alarma (caracteristica exclusiva licencia Advanced)

Es posible configurar valores en Retraso de la alarma para cada limite. Configurando un retraso
especificado en minutos, la alarma no se disparara a menos que la condicidn “fuera de
especificaciéon” dure un lapso mayor al retraso. Esto evita disparos innecesarios de alarma, por
ejemplo por una apertura de puerta breve e intencional donde se sabe que la condicién normal se
restablecerd rdpidamente. Si alguien olvidara la puerta abierta y la temperatura sube fuera de
rango por un tiempo mayor al retraso, entonces en ese momento si se disparara la alarma.

NOTA: La variable Contacto de alarma, de tipo on/off, no posee retraso de alarma. Siempre dispara
tan pronto como se supera la condicién.

Ajuste de alarmas para otras variables

Asi como se dieron los ejemplos para temperatura, podria aplicar simultdneamente los mismos
criterios para las otras variables (humedad relativa, punto de rocio y humedad absoluta) si su logger
mide temperatura y también humedad o bien activar el disparo por “contacto de puerta” si su
logger cuenta con dicho canal (aplica a los Saveris 2 T2).

Control de tiempo / Cronograma (caracteristica exclusiva licencia Advanced)

Si continua bajando, vera el cuadro de Control de tiempo. Este cuadro le permite configurar los
horarios en los que tendran validez los ajustes de alarma. Si no ingresa valores, los limites tendran
validez siempre.
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© Control de tiempo

Defina agui oz periodos de alarma individuales para los gue se aplicaran 0z valores limite que haya definido previamente
Basta con hacer doble clic en una facha en latabla o arrastrar el intervalo de tiempo deseado con el ratdn

@ Importante:

+ Sino se define ningiin periodo de alarma, las alarmas de |0s valores limite permanecen activas las 24 horas del dia
« Sise definen periodos de alarma, las alarmas de [0S valores limite Gnicamente se activan en el tiempo indicado

Para sus limites de alarma se aplican actualmente los siguientes tiempos:
Valor limite de alarma 1 Valor limite de alarma 2

Perfodos de alarma: continuamente activo Periodos de alarma: continuamente activo

lunes: martes migrcoles juees viernes sabado domingo

00:00
01:00
0200
0300

04:00

Para definir horarios sobre el cronograma, haga doble click sobre una hora o bien coloque el
puntero del mouse sobre el dia en el que quiera agregar el horario personalizado, mantenga
presionado el botén izquierdo, y arrastre hacia abajo como al dibujar un rectdngulo. Suelte el botén
izquierdo y se abrird una ventana emergente para configurar el periodo. Seleccione si el horario
aplica a los limites 1 o a los limites 2, y luego puede definir con mayor exactitud el horario en si,
escribiendo en los campos correspondientes.

Confirme con “Guardar”. Se pintara un rectangulo sobre el dia seleccionado, abarcando todo el
horario establecido. Si se posiciona con el mouse sobre el rectdngulo agregado, puede editar,
borrar o mover dicho horario.

El ingreso de horarios personalizados de validez de alarmas puede resultarle especialmente (til
cuando necesita tener distintos limites de alarma trabajando con distintos tipos de mercaderia
determinados dias de la semana o bien para evitar alarmas en periodos de descongelamiento
programados. También le sirve para evitar que le lleguen mensajes de texto y/o SMS durante la
noche.

IMPORTANTE: el horario de validez de limites de alarma actua sobre la generacion de las alarmas,
no solo la comunicacién al receptor. Es decir, no se generaran ni se registraran alarmas fuera de los
horarios ingresados.

Alarma de canal: fallo de sensor

Continde bajando en la pagina y llegara al cuadro de Alarma de canal. Puede activar la alarma de
fallo de sensor si marca la casilla correspondiente. La alarma por fallo de sensor le permitira
conocer si un sensor externo se desconectd accidentalmente del registrador o bien si el elemento
de sensado esta roto (no hay medicién).
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Correo electrénico para receptor

Escriba el nombre y la direccidn de correo, luego pulse “Afadir” para agregar un nuevo receptor a
la lista. Marque la casilla al lado del nombre en la lista para que el receptor reciba las alarmas
generadas por el presente ajuste.

Notificacidon por mensaje de texto adicional para las alarmas canceladas (caracteristica exclusiva
licencia Advanced)

Si activa esta casilla se generara un SMS adicional cuando se cancele una alarma. Tenga en cuenta
gue esto consumira el doble de SMSs disponibles para cada alarma, ya que recibird un SMS para el
disparo y otro para la cancelacién.

Mensaje de texto para receptor (caracteristica exclusiva licencia Advanced)

Escriba el nombre y el nimero de teléfono del receptor, luego pulse “Afiadir” para agregar un
nuevo receptor a la lista. El formato del teléfono debe ser:

+549([cddigo de area][numero de teléfono]. Por ejemplo, +5491 1XXXXXXXX

Margque la casilla al lado del nombre en la lista para que el receptor reciba las alarmas generadas
por el presente ajuste. Recuerde que dispone de una cantidad limitada de SMS disponibles para el
envio de alarmas. Puede aumentar esta cantidad adquiriendo packs de SMS adicionales desde la
nube.

éComo veo las alarmas?

El sistema le enviara automaticamente las alarmas por mail y opcionalmente por SMS para las
licencias Advanced. Ademas puede ver mas detalles si ingresa a la nube para ver el listado de
alarmas.

@ testo Saveris 2 stado oel sisterma (@ B $account owner -
[ 1] i A fe
mm | 2blero de mandos ] Analisis e informes + -D- Configuracion~
Puntos de medicion 17/06/2015 0,00 - | 17/06/2015 23.59 Marcar to
= [V Anular seleccion Est... Fecha Tipo Localidad Evento
= [/] Condiciones ambier
v 17/06/15 Alarma T1_ 45802058 / MNuevamente en
v ¥ salal 3 17:08:31 Sala 1/ Standard-  condiciones
T1 45802088 Bereich (24,8°C < 25,0°C)
& 17/08/15 Alarma T1_45802058 / Superacion
» 16:52:31 Sala 1/ Standard-  (25,2°C > 25,0°C)
Bereich
R A 17/08/15 Advertencia del Registrador 1 Mo hay mas conexion
15:33:31 sistemna eléctrica
DataBase: US West R 1287
Copyright © 2015 Aviso legal Condiciones Bibliotecas de Seri;sljswmem L:Z:‘EZ swe
Testo AG generales de terceros
contratacion (AGB)
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¢éQué advertencias da el sistema?

Las advertencias del sistema se pueden disparar en los siguientes casos:

- Las baterias del registrador estan por agotarse

- Seinterrumpié el suministro de alimentacion externa (activar este ajuste solo si el
registrador se usa con fuente externa).

- Seinterrumpid la conexidn wifi por un tiempo mayor a un lapso preestablecido
(configurable).

éDdénde puedo ver las advertencias?

Al igual que para las alarmas, puede configurar el sistema para que le envie automdaticamente las
advertencias por mail y opcionalmente por SMS para las licencias Advanced. Ademas puede ver
mas detalles si ingresa a la nube para ver el listado de advertencias y alarmas. Las advertencias
pueden verse en Analisis e informes -> Andlisis de datos-> Alarmas. Las advertencias se muestran
junto con las alarmas. Se distinguen mediante la columna “Tipo”.

@ testo Saveris 2 El E? ® l.n::uunt Oowner -
B & Tablero de mandos A Alarmas - L} Configuracion~
Lecturas
Puntos de medicién 17/06/2015 3:51 - | 17/06/2015 15:51 Tabla Grifico Alarmas
~ /| condiciones ambiar Ultima hora | Ultimas 12 horas | Oitmo dia | Ultima semana  Ulimo mes — Ultima afio
v [¥]sala 1
/| T1_45802058| Est... Fecha Tipo Localidad Evento
- & 17/06/15 aAdvertencia del Registrador 1 No hay mas conexion
15:33:31 sistema eléctrica

Punto de medicion

T1_45802058

Protocolo de acciones

MNinguna accion

También pueden verse las advertencias activas (que no hayan sido confirmadas por el usuario) en el
Tablero Principal, a la derecha. También en este caso junto con las alarmas.
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éComo configurar una advertencia por falla en alimentacion de energia o interrupcion de la
comunicacion?

Las advertencias son configurables para cada logger y también es posible agrupar loggers dentro
del mismo ajuste de advertencias. Por otro lado, un mismo registrador no puede pertenecer a mas
de un ajuste de advertencias al mismo tiempo.

Dentro de la nube, ingrese en Alarmas -> Advertencias del sistema.

A laizquierda vera un listado con los ajustes de advertencias. Puede agregar un nuevo ajuste
haciendo click en “+Nueva advertencia del sistema”. Introduzca el titulo para el ajuste de
advertencias, los registradores que se deben asignar al grupo, active los tipos de advertencia que
necesite, los receptores de las mismas y confirme con “Guardar los cambios”.

Opcional: Puede activar la alarma por interrupcion de la comunicacién con el registrador. Si la
activa, puede seleccionar el tiempo que debe transcurrir antes de que la nube genere una
advertencia por pérdida de comunicacién. Recuerde que este tiempo deberd ser mayor que el
intervalo de comunicacion de los registradores agregados a este ajuste (ver ).

Advertencias del sistema

A Advertencias del sistema Advertencias de loggers Demo
disponibles

Titulo®

Advertencias de loggers Demo
Advertencias de loggers Demao a9

Advertencias registrador de datos inalambrico

j # La pila esta casi agotada

El registrador de datos inalambrico ya no respende Desactivar
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Advertencias del sistema

Titulo*

| Advertencias del sistema

Advettencias registrador de datos inaldmbrico

D ¥ La pila esta casi agotada g‘ ¥ Suministro de corriente interrumpido
El registrador de datos inalimbrico ya no responde

- [/] Condiciones ambientales
[ salal
Registradar 1

¢Es posible enviar alarmas y/o advertencias de un grupo de componentes solo a determinados
usuarios?

Si. Pueden crearse alarmas o advertencias para un grupo de registradores y seleccionar los que van
incluidos en ese grupo. Luego se agregan receptores para esa alarma o advertencia. De esta forma
puede enviar las alarmas por fuera de limites de solo un grupo de registradores al responsable
correspondiente de cada sector, mientras que las advertencias por bateria baja o corte de
suministro de energia externo le llegan al sector de mantenimiento. Tenga en cuenta que un mismo
punto de medicién no puede

éPuedo ver alarmas en la pantalla del data logger también?

Si. Se muestra el icono correspondiente a alarma (simbolo de exclamacién dentro de un triangulo
arriba a la derecha) en la pantalla. Ademas, si la alarma es por limite inferior o superior, se muestra
una flecha arriba o flecha abajo respectivamente al lado del nimero de canal en pantalla. En caso
de error, se muestra un numero de error en pantalla que puede consultarse en la ayuda en linea de
la Nube Testo. Los errores se muestran como “E-“ y un cddigo numérico.

En una condicidn de alarma que se mantiene durante varias mediciones, écuantas veces me va a
enviar la alarma el sistema por la misma condicion?

Solo una. La alarma se dispara una vez cuando la condicidn supera los limites. El sistema informa
dicha condicién e informa luego nuevamente cuando se restablece la condicién normal de
operacion. Puede optar por enviar o no enviar dicho restablecimiento de la condicién normal
cuando se trata de una alarma via SMS para bajar a la mitad la cantidad de mensajes de texto
enviados, dado que son limitados. Si dentro de la configuracidn de alarma (Alarmas -> Ajustes de
alarma y seleccién del nombre de alarma correspondiente o agregado de una nueva alarma con
+Nuevo ajuste de alarma) usted tilda la casilla “Notificacién por mensaje de texto adicional para las
alarmas canceladas” recibird un mensaje cuando se restablezca la condiciéon normal también. Por
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defecto estd desactivada. Aunque no se reciban mails o SMS adicionales por la misma condicién de
alarma, la misma seguird pendiente en el listado de alarmas hasta que el usuario la marque como
leida. Se recibira una nueva alarma por mail/SMS solo si hubo un restablecimiento de la condicidn
normal y luego hubo otro desvio por fuera de los limites. Ademas el sistema puede enviar un
mail/SMS cuando se restablezca la condicidon normal si asi lo desea. Esta opcion se puede
deshabilitar para no gastar dos SMS por cada alarma.

éCuanto tarda en llegar una alarma desde el registrador?

Saveris 2 permite establecer ciclos de medicidn y ciclos de envio de las mediciones a la nube de
manera independiente. Por dar un ejemplo, si un registrador Saveris 2 esta configurado para medir
cada 5 minutos pero envia la informacion a la nube cada 1 hora, las 12 mediciones (60 min/5 min)
se acumulan en la memoria interna hasta que se cumple el intervalo de 1 hora, y en ese momento
se envian todas juntas a la nube. En el caso de que una medicion esté fuera de los limites
configurados esta condicion es detectada por el registrador de forma inmediata, se forzard el envio
de las mediciones aunque no se haya cumplido el intervalo de comunicacidn. Es por ello que, en
lugar de una hora en el peor de los casos para el ejemplo, la alarma tardaria 5 minutos en llegar a la
nube. Requerird algunos minutos adicionales para procesar la accion correspondiente (envio de
mails/SMS). Tipicamente entonces la demora para la recepcion de la alarma para e-mail/SMS
estaria entre 7 y 10 minutos luego de su deteccién.
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7. Autonomia del sistema

éComo se alimentan los data loggers?

Cada data logger pueden ser alimentado mediante 4 pilas AA o alternativamente mediante una
fuente externa de 5V (con cable microUSB-ficha tipo A). Testo provee la fuente opcional también,
con el cddigo 0572 2020.

éCuanto duran las pilas?

A 252C con un intervalo de medicién de 15 minutos, intervalo de comunicacion diario de 15
minutos y nocturno de 90 minutos, las pilas tendran una duracion de 2 anos. Para aplicaciones
donde se requiera tener el registrador sometido a temperaturas por debajo de -102C, se pueden
colocar pilas especiales para baja temperatura.

ATENCION: una vez colocadas las pilas, proceda a realizar la configuracién del data logger para
vincularlo a la nube. El intervalo default ante la ausencia de configuracion es de 60 segundos. Dejar
el data logger sin configurar agotara mas rapidamente las pilas.

¢En qué caso se necesita colocar pilas especiales para baja temperatura?

Solamente si se utilizan los registradores Saveris 2 con canal interno por debajo de 02C. Las baterias
a utilizar son las de tipo AA L91, que ofrecen buena performance a bajas temperaturas mientras
que las alcalinas comunes se descargarian muy rapido. Esto no es necesario si el registrador tiene
canal externo y no estan sometidas las baterias a dicha condicidn.

ENERGIZER L91

Specifications Ultimate Lithium

Classification:

Chemical System:

Designation:
Nominal Voltage:

Compatible With:

Storage Temp:

"Cylindrical Lithium"
Lithium/Iron Disulfide (Li/FeS;)
ANSI 15-LF, IEC-FR6

1.5 Volts

EA91, E91, NH15, 1215

-40°C to 60°C (-40°F to 140°F)

ﬂle/ﬂze’rly L3

—)5MA === 250mA eeecee 1000 mA

Operating Temp: -40°C to 60°C (-40°F to 140°F)* 3500

Typical Weight: 14.5 grams (0.5 oz.) 3000 -

Typical Volume: 8.0 cubic centimeters (0.49 cubic inch) _ PRI L Teeere

Max Discharge: 3.0 Amps Continuous S 2500 -

(single battery only) 5.0 Amps Pulse (2 sec on / 8 sec off) E 2000 ,’ *

Max Rev Current: 2 UA £ 1500 [

Lithium Content: Less than 1 gram < L

Typical IR: 60 to 210 milliohms (depending on method) & 1000 s

Shelf Life: 20 years at 21°C Y 500 s

Shipping: Please refer to PSDS Document 0 ‘ ‘ . ‘ . ‘
Certifications: (ses 60 40 20 0 20 40 60 80

s

This battery has Underwriters

Certified for intrinsic safety
710024

Laboratories component
recognition (MH29380)

Temperature (°C)

)5 eSpELIdIiZdUUS el vdLelid> v

directamente en Testo solicitando el cédigo 0515 0572 (pack x 4).
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éPuedo prescindir de las pilas? ¢Se puede alimentar externamente?

Si. Alimentando externamente el data logger puede evitarse este insumo y el mantenimiento para
sus recambios. Esto puede lograrse mediante la alimentacién con fuente externa, para lo cual debe
tener disponibilidad de red eléctrica cerca del emplazamiento del data logger. No obstante, tenga
en cuenta que si funciona solo con red eléctrica, el corte de suministro implica el corte del
monitoreo y pérdida del registro de ese lapso.

Puede usar también ambas alimentaciones en forma dual, fuente externa y baterias, de modo que
las baterias funcionen solo de backup cuando se corta la luz, y de esta forma no se pierden
mediciones. ATENCION: Si hace esto Gltimo, verifique cada 3 meses el estado de las pilas para evitar
gue se sulfaten en el compartimiento del equipo desenchufando la alimentacion externa del logger
para generarles un consumo por algunos dias.

¢Qué pasa si se interrumpe la conexion wifi?

Cuando se interrumpe la conexién wifi, el registrador wifi funciona como un registrador comun, de
forma autdonoma e aislada, almacenando las mediciones en su memoria interna.

éCuanto puede durar “fuera de linea” el data logger cuando se corta la conexién wifi?

La memoria interna tiene espacio para 10000 mediciones por canal. Para un intervalo de medicién
de 15 minutos, esto representa mas de 100 dias de mediciones. Es decir que el registrador podria
contener las mediciones de dicho lapso de forma offline, en su propia memoria, en caso de estar
interrumpida la conexion wifi. Cuando se restablece la conexidn, el registrador envia todas las
mediciones pendientes a la nube. De esta forma no se forman “baches” en el registro.

¢Qué pasa si se usa con fuente externa y se corta la energia?

Si el registrador tiene pilas ademads, éstas funcionan como alimentacién de backup. El registrador
puede enviar una alarma por interrupcién de la alimentacion externa. Para un registro
ininterrumpido sin el uso de pilas, es recomendable respaldar el sistema con una UPS. Si utiliza pilas
como backup, revise periddicamente el estado de las mismas.
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/, 8. Mantenimiento del sistema

éNecesito abonarme a un servicio de mantenimiento mensual?

No es necesario. A diferencia de muchos sistemas de medicion disponibles en el mercado, Testo
Saveris 2 no obliga al cliente a suscribirse mediante un contrato a un servicio de mantenimiento
mensual del sistema. Tampoco el sistema lo necesita. Los cambios de configuracién los puede
realizar el usuario de forma sencilla a través de la nube.

Ante una eventualidad, puede solicitar la visita de un técnico de Testo a planta, solamente pagando
el costo correspondiente a la visita técnica. Alternativamente podria contratar paquetes de horas
de servicio.

¢Y qué se abona en forma mensual entonces?

Si opta por la licencia Basic gratuita, nada. Testo no le cobrard mas que la compra inicial del logger
o los loggers y sus accesorios opcionales (fuentes, contactos de puerta, certificados de calibracién,
etc).

Si opta por la licencia Advanced, si se abona un periodo renovable que puede ser de 12, 24 0 36
meses para cada data logger en concepto de la prestacion de los servicios avanzados de la nube
Testo. Esto no es un costo de mantenimiento del hardware sino del hosting.
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@__ﬂﬂ 9. Administracion de los registradores en
grupos

¢Puedo administrar mis data loggers por grupos?

Los puntos de medicidn se pueden organizar en grupos de puntos de medicién. Cada registrador
puede ser incluido en un grupo de puntos de medicion.

La asignacion de los puntos de medicién a un grupo de puntos de medicidn (p. e]. espacio 1,
espacio 2, ...) facilita la administracién de varios puntos de medicidn.

Ademas los grupos de puntos de medicion se pueden organizar también en rangos.

Es decir que puede organizar los registradores por dos criterios distintos. Por ejemplo, puede
agruparlos por sala donde se ubican fisicamente o bien agruparlos por tipo de medicién que
realizan aunque no estén dentro de la misma sala.

Cada registrador puede pertenecer a un Unico grupo de puntos de medicién o a un Unico rango.

Puntos de medicion

v Seleccionar todo

v Condiciones ambientales — > Rango
v Sala 1

Grupo de puntos de medicion
T1_45802058 S
Data logger

Como crear, editar y borrar rangos

e Ingrese a la nube con su usuario y contrasefia.

e Ingrese en Configuracién -> Rangos.

e Haga clic en el botén Nuevo rango para crear un rango nuevo.
e Losrangos ya creados se muestran en una lista.

e Haga clic en el botén Acciones y a continuacion en Editar para mostrar los ajustes y
editarlos.

Se pueden definir y editar los siguientes ajustes:

e Nombre de visualizaciéon: Denominacion del rango (campo obligatorio).
e Descripcion: Descripcion del rango.

e Guardar: Haga clic en el botdn para guardar los ajustes.

e Borrar: Haga clic en el botén para borrar el rango.

Borrar un rango:
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eHaga clic en el botdn Acciones y a continuacién en Borrar para borrar el rango.

Como crear, editar y borrar grupos de puntos de medicion

e Ingrese a la nube con su usuario y contrasefia.

e Ingrese en Configuracion -> Grupos de puntos de medicién.

e Haga clic en el botén Nuevo grupo de puntos de medicidn para crear un grupo de puntos
de medicién nuevo.

e Los grupos de puntos de medicidén ya creados se muestran en una lista.

e Hagaclic en el botén Acciones y a continuacidn en Editar para mostrar los ajustes y
editarlos.

e Se pueden definir y editar los siguientes ajustes:

O

o
o
(@]

Titulo: Denominacién del grupo de puntos de medicién (campo obligatorio).
Descripcién: Descripcién del grupo de puntos de medicion.

Rango: Rango en el que debe asignarse el grupo de puntos de medicidn.

Puntos de medicion: Se muestran los puntos de medicién disponibles y aquellos

asignados al grupo de puntos de medicidn. Haga clic en el simbolo €« para asignar

un punto de medicién al grupo. Haga clic en el simbolo B para borrar un punto de
medicién del grupo.

e Guardar: Haga clic en el botdn para guardar los ajustes.

Borrar grupo de puntos de medicion:

Haga clic en el botén Acciones y a continuacion en Borrar para borrar el grupo de puntos de

medicidn.
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m 10. Administracion de los usuarios

éCuantos usuarios puede haber como maximo?
Para la nube Basic gratuita un solo usuario Administrador. La nube Advanced permite 10 usuarios
con rol seleccionable.
éPuede un usuario tener un acceso mas limitado que otro?

Si. Es posible asignar roles de usuario para limitar sus funciones de acuerdo a las cuatro categorias
detalladas en la siguiente tabla.

Autorizaciones Administrador mm
X X X X

Mostrar el usuario creacdo

Crear, editar y borrar usuario X - - -
Mostrar ID de la cuenta X - - X
Registrar registradores de datos inalambricos X - - X
Configurar y desactivar registradores de datos X - - X
inalambricos

Crear, editar y borrar rangos X - - X
Mostrar, crear, editar y borrar ajustes de alarma y X - - X

advertencias del sistema

Leery analizar lecturas X X X X
Detalles sobre Mostrar alarmas y advertencias del X X X X
sistema (= Marcar Alarma y advertencias del sistema

como leidos)

Generar informes automaticos X - - X

x = disponible, - = no disponible

Para cada usuario puede configurar el nombre, la direccién de e-mail y nimero de teléfono para el
envio de alarmas.

éCada usuario puede recibir alarmas de determinados componentes o ciertas advertencias
solamente?

Si. Vea la seccion Alarmas y advertencias.

¢COmo agregar usuarios a la nube? (Advanced unicamente)

1) Para agregar receptores push, es recomendable que agregue nuevos usuarios a la nube. Si
bien varios dispositivos pueden iniciar sesién con el mismo usuario y contraseiia, es
recomendable individualizarlos. Para ello, puede crear los receptores desde

Configuracidén -> Usuarios -> Crear nuevo receptor.
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am Tablero de mandos [ Analisis e informes~ A Alarmas- o Configuracion~

Editar usuario Resumen

Titulo

Nombre*

Apellidos™
Contrasefia®
Repetir contrasefa*

Direccion de correo electronico y

registro*

Niamero de movil (para alerta por mensaje +49 179 1234567

de texto)

Rol de usuario Operador v
Activo desde * 11/12/2018

Activo hasta # llimitado

2) Edite los ajustes introduciendo todos los datos correspondientes al usuario nuevo.
3) Presione Guardar al pie del formulario.
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[% 11. Informes

éPuedo agrupar los data loggers en un mismo reporte?

Si, con la version de la nube Advanced es posible agregar hasta 10 canales (puntos de medicidn de
una variable) de la misma o distintas variables en un mismo informe.

éPuedo generar informes de forma manual a partir de las mediciones?

Si. Tanto para la Basic como para la Advanced. Puede generar los reportes manualmente
ingresando en la nube. Seleccione el periodo de tiempo y luego haciendo click en “Exportar”. Puede
exportar como PDF o CSV.

Generar informe sutomatict A Exportars
211062015 15:00 - 220820151500 Grifico Tabla Como POF
| Como CSY

Ottima hoes | Otimes 12 horas | Ottimo dia | Ottima semana | Otimo mes | Oltimo afio

B Ti_4530205% [°C] =
376 °C ZEMES2015 2:59
36 °C
126 °C
prii

17.6 °C

15 °C

126 °C
2DE2018 2DE2018 2DE2018 2DE2018 2DE2018 FROE2015
15:00 17:00 19:00 2100 2300 1:00

Puede seleccionar si desea incluir la tabla, listado de alarmas, grafico, limites permitidos y
min./max. Ademas puede hacer que la nube envie el informe generado via e-mail también.

Generar informe POF

Seleccions una o varias vistas de datos para el informe.
¥ Tabla ¥ Alarmas ¥ Grafico Mostrar limites de alarma Mostrar min./max.

Periodo: 15:00 21/06/2015 - 15:00 2206/2015
Puntos de medicion: T1_45302055

Enviar informe adicionalmente por correo electronico

Cancelar :]
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éPuedo exportar las mediciones para abrirlas en Excel?

Si. Desde la opcién anterior, exporte como CSV.

Generar archivo C5Y

Usted eligid las siguientes vistas para la exportacidn en formato CWs:
* Tabla Alarmas

Periodo; 15:00 21/08/2015 - 15:00 22/06/2015
Purtos de medicidn: T1_45802058

Enviar informe adicionalmente por correo electrénico

Cancelar :]

Be sure.

éPuedo obtener informes generados automaticamente de forma periddica sin necesidad de

ingresar en la nube?

Si. Con la versidn Advanced puede generar informes automaticamente seleccionando su
periodicidad. Ingrese a la Nube y seleccione “Generar informe automatico”. Dichos informes
pueden quedar almacenados en la nube y ser consultados desde alli. También puede hacer que la
Nube los envie automaticamente por e-mail, de esta forma no necesita ingresar para verlos.

Generar informe automatico

Nombre del informe

Infartme diario

Puntos e medicion para el informe

Punto de medicidn Canal
T1_4:5802058 ¥ Canal de temperatura

1 de 10 posibles canales seleccionados.

SCon gué frecuencia =2 debe generar el informe?

Diariamentes ¥

Semanalmente
Mensualmente

Formata de archiva POF

Yiztas de datos
¥ Tabla
¥ Alarmas

# Grafico # hostrarlimites de alarma # Mostrar minmas

Emviar informe adicionalmente por correo electronico

Cancelar
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éComo son los informes generados?

Puede seleccionarse si el PDF incluye gréfico, tabla y alarmas. Para el CSV (texto) se puede incluir
tabla y alarmas.

[: \ Exportacion de PDF ]
- Creado el 22/06/15 15:08:22

21/06/15 15:00:00 - 22/06/15 15:00:00 Creado por Account O -

°C [ T1_45802058 [°C]

20

21/D615 18:00.00 22/06/15 00:00:00 2206135 06:00.00 2210615 1200200

Pagina 1/32

Exportacién de PDF
% 21/06/15 15:00:00 - 22/06/15 15:00:00 Creado el 22/06/15 15:08:22

Creado por Account Owner

Lista de alarmas

Estado | Fecha Tipo { Grupo de p de medicién / Rango Evento
T1_45802058
V’ 22/06/15 0B:24:15 | Alarma | Sala 1 Nuevamente en condiciones (15,17C > 15,0°C)
Standard-Bereich
T1_45802058
& 22/06/15 06:36:15 | Alarma | Sala 1 Insuficlencia (14,9°C < 15,0°C)
Standard-Bereich

Pagina 232
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21/06/15 15:00:00 - 22/06/15 15:00:00 Creado por Account O

[@ Exportacion de PDF J
Creado el 22/06/15 15:08:22

| mwensemwes|
| mwenseeapss|
| Bwenseems| s
| Bwensespes| s
| Bmensesaers| s
| Bwensesgmss| s
| mwensesaoss| s
| mmensemmems| s
| Beensesdes| s
| Bwenseeders| s
| mwenseesers| e
| mwenseeaprs| g
| mwenseeas| e
I T - . I |
| mwenseesers| o e
| mwenseesyssl s
| mwensemsess| g
| mwesseesias| o e
| mwensessws| o e
| mwensesssas| g
| mwenseesms| o e
| mwensessess| g
| Bwensesprasf o 7

Los valores fuera de especificacion se muestran en rojo o en azul en la tabla.
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12. Desactivar y borrar registradores

Diferencia entre desactivar y borrar un registrador

Desactivacion: La desactivacion de un registrador Saveris 2 funciona como una “pausa” en el
funcionamiento del mismo. Las configuraciones no se borran y el logger no deja de estar registrado
en la cuenta. El registrador deja de medir y enviar a la nube, ya no se emiten alarmas, advertencias
ni reportes del mismo. Si el logger es activado nuevamente, comienza a medir en el instante que es
activado y se conservan todas las configuraciones que tenia antes de ser desactivado. El lapso de
tiempo entre que estuvo desactivado y se reactivd no estara disponible en la nube. Esto puede ser
muy Util si usted necesita dejar de usar el registrador temporalmente, por ejemplo para enviarlo a
calibrar.

Si en cambio, borra el registrador de la nube, toda la configuracidn se pierde, se desvincula
completamente el registrador y se resetea a valores de fabrica.

Los registradores borrados y los registradores desactivados dejan de ocupar su licencia de la nube.
Es decir que se puede usar esa licencia para otro registrador en su lugar.

Desactivar o borrar un registrador no implica que se borre la informacién del punto de medicién
recolectada hasta el momento. El borrado de la informacién del punto de medicidn se hace aparte.

Coémo preparar un registrador correctamente para su envio a calibracién

Para enviar el registrador a calibrar, debe:

1) Desactivar el registrador en su cuenta (ver Cémo desactivar un registrador).

2) Presione una vez el botdn del registrador para asegurarse de que esté desactivado. Si lo
estd verd “not Active” en pantalla.

3) Tomar nota de la configuracion de Wifi (nombre de red y contrasefia. Si cuando se puso en
marcha se configuré como usuario experto, puede requerir IP fija, mascara y Gateway
también).

4) Envie el registrador a Testo Argentina para su calibracion. El registrador se dara de alta
temporalmente en una nube de calibracién en nuestro laboratorio y no reportara a su nube
habitual durante ese lapso.

5) Cuando usted tenga en su poder nuevamente el registrador ya calibrado, debera configurar
nuevamente la Wifi con el archivo en el logger o mendiante cualquiera de los otros
métodos (a menos que le indique a nuestro laboratorio la configuracion).

Como el logger nunca dejoé de estar registrado en la nube, la reocnfiguracién de la wifi no lo
dard de alta como un equipo nuevo, sino que es reconocido con la configuracidn anterior.

6) Activar el logger en la nube. Este paso restaura la configuracién anterior y el registrador
comienza a medir nuevamente (ver COmo reactivar un registrador).

Como desactivar un registrador en la nube

1) Ingrese en la nube con usuario y contrasefia. Vaya a Configuracién -> Registrador de datos
inalambrico.
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2) Localice el registrador a desactivar en la lista y haga click en Detalles, a la derecha en la
misma linea del registrador.

3) Se abre la pagina de configuracién del logger. Presione “Desactivar”

4) Confirme la desactivacion con “Guardar cambios”.

& Tablero de mandos [ Anlisis e informes~ A Alarmas- £+ Configuracion-

Configuracion del registrador de datos inalambrico con el nimero de serie 54625473
T2_54625473

=100 %

100 % Uttimos valores de Registrador de datos inalambrico
1712116 12:00:00 Desactiva el registrador de datos WiFi. Durante este
tiempo no se realizan mediciones ni alarmas.
C °C -
lo lowr Desactivar

5) Una vez desactivado, en la lista de Registradores inaldambricos y en el tablero principal se
mostraran en gris el registrador y su(s) punto(s) de medicion asociado(s).
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28 Tablero de mandos EY Analisis e informes~ A Alarmas- Eo Configuracion -~
-— . . .. .
;:j; Visualizacion del registrador de datos
Registradores por pagina Aplicar
=]
Nombre del registrador Modelo del registrador de datos Puntos de Nam. Version de Ultimos Seleccionar
de datos inalambrico Pila ' Radio  medicién serie firmware Valores valores de | todos

== Tablero de mandos ] Analisis e informes~ ‘ Alarmas~

Detalles del registrador de datos inalambrico

T2_5462 54 ? 3 Editar punto de medicién

Suministro
externo de
Radio Pila corriente Nam. serie Detalles

II||| E 100% & 54625473 Mostrar detalles

6) IMPORTANTE: Finalice la desactivacion presionando una vez ot B @
el botdn en el registrador mientras esté todavia en el
alcance de la wifi.

7) Una vez desactivado, el logger muestra “not Active” en su
pantalla. Se muestra el logo de wifi, pero el de la nube
permanecera apagado.
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Como reactivar un registrador en la nube

1) Ingrese en la nube con usuario y contrasefia.
2) Vaya a Configuracién -> Registrador de datos inalambrico

28 Tablero de mandos =M Andlisis e informes-~ A Alarmas- el Configuracion-~

EEL: Visualizacién del registrador de datos

Registradores por pagina [ 15 Aplicar
Puntos de Niim. Version de Ultimos Seleccionar
medicién serie firmware Valores valores de  todos

3) Localice el registrador que desee reactivar. Se mostrara en gris.
4) Haga click en el botdn “Detalles” a la derecha (también se encuentra grisado pero esta

habilitado).
5) Se abre la pagina de configuracién del registrador. Activelo haciendo click en “Activar”.

@ testo Saveris 2 Advanced Licencia Alamas no confirmadas V A©) § Account Owner ~

a8 Tablero de mandos [ Analisis e informes - A Alarmas- o Configuracion~

Configuracién del registrador de datos inalambrico con el nimero de serie 54625473
T2 54625473

FT0%

i 100% Uitimos valores de Registrador de datos inaldmbrico

[5120/12/18 15:00:00 Activar

6) Confirme los cambios con “Guardar cambios”
7) Presione el boton en el registrador para acelerar la activacién. De lo contrario, espere a que
se cumpla el intervalo de comunicacion.

Como borrar un registrador en la nube

Un registrador, esté activado o desactivado, puede darse de baja de la nube.

1) Ingrese en la nube con usuario y contrasefia.

2) Vaya a Configuracion -> Registrador de datos inaldmbrico

3) Localice el registrador que desee reactivar. Haga click en el botdn “Detalles” a la derecha.

4) Se abre la pagina de configuracidon del registrador. Vaya hasta debajo de todo y presione
“Eliminar el registrador de datos”. IMPORTANTE: esta accién no se podra deshacer. La
eliminacion del registrador desasocia completamente el registrador de la cuenta y borra sus
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configuraciones. Sin embargo, la informacién obtenida del punto de medicidn no se

borrard. En el caso de que usted elimine el registrador y luego quiera volver a darlo de alta

en la nube, puede hacerlo y luego debera volver a configurar alarmas, advertencias, canales
y hombres.

ol testo Saveris 2 Advanced Licencia Alarmas no confirmadas E_.‘? @ 1Accounl Owner ~

= Tablero de mandos =4 Analisis e informes~ A Alarmas- o Configuracion-

Ajustes generales Informacién general
Pentalla £ o Nam. serie: 54625473
Pila Alkali-Mangan-Mignonzelle A Version de firmware: v01.30

Borrar

Elimina este registrador de datos WiFi del sistema por completo. Esta accidn no puede ser deshacer.

| il Eliminar el registrador de datos

5)
6)

7)

Confirmar la eliminacion.
Presionar el botdén en el registrador para finalizar la baja (o esperar a que transcurra el
intervalo de comunicacion, estando dentro del alcance wifi).

El logger muestra en pantalla “Reset”, se reinicia y luego muestra los valores de los canales.
Se apaga el simbolo de la wifi y la nube.

testo Saveris 2 @ testo Saveris 2
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Como cambiar un registrador Saveris de una cuenta a otra cuenta distinta

Para poder cambiar de cuenta un registrador Saveris, es necesario primero darlo de baja de la
cuenta de origen. Si no se da de baja antes, el registrador mostrard “E-52” en pantalla al intentar
registrarlo a la otra cuenta (error: el registrador ya se encuentra vinculado a una cuenta).

Para poder cambiar el registrador de cuenta, siga los siguientes pasos.

1) Ingresar en la cuenta de origen y dar de baja el registrador siguiendo las indicaciones en
COmo borrar un registrador en la nube.

2) Asegurese de que el registrador ya no esta vinculado a la cuenta anterior: debié haberse
reseteado y ya no se muestra el simbolo de la wifi ni de la nube.

3) Poner en marcha el registrador en la cuenta destino siguiendo las indicaciones que se
detallan en 4. Puesta en marcha.

Como borrar las mediciones existentes de un punto de medicién

Al borrar un registrador de la nube, las mediciones recolectadas anteriormente no se eliminan sino
gue pueden seguir siendo consultadas. La eliminacién definitiva de la informacién requiere un paso
adicional, una vez que el registrador haya sido dado de baja. No es posible borrar mediciones si el
registrador esta vinculado a la nube.

Para eliminar definitivamente los valores medidos:

Precondicidn: el registrador ya fue dado de baja siguiendo el procedimiento descripto en Cémo
borrar un registrador en la nube.

1) Ingrese en la cuenta con su nombre de usuario y contrasefia.

2) “Vaya al Tablero de mandos”.

3) Localice el registrador cuyo(s) punto(s) de medicion desee eliminar. El registrador se
muestra en gris porque esta dado de baja.

4) Haga click en la flecha a la izquierda para desplegar el punto de medicién.

5) Se muestra el botén de “Borrar” para cada punto de medicién. Es decir que puede borrar
selectivamente los puntos de medicidon de un mismo registrador, de a uno por vez. Presione
“Borrar” en el que desee borrar.
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i@ testo Saveris 2 Advanced Licencia Alamas o confimaces (W g

54 Analisis e informes - A Alarmas-

Puntos de medicion

Estado Punto de medicion Grupo de puntos de medicién Ultimo valor ~ Ultima medicion

El registrador de datos inalambrico se dio de baja.

Borrar

El registrador de datos inalambrico se dio de baja.

Borrar

Esta...

A

3

A
A
A
A

Be sure.

E‘? @ -lAccounl()wner -

43 Configuracion-

Alarmas activas

Detalles

14/12/18
11:15:00
Alarma: Superacién

()

Depésito L1

14/12/18

11:00:22

Alarma: Superacién

0)

Depdsito L1

06/03/18

11:44:29

Alarma: Falle de sensor
MNuevo / Oficina / Standard area

06/03/18
11:43:04
Alarma: Superacién

(0]

Mueve / Oficina / Standard area
06/03/18

10:22:41

Alarma: Superacién

()

)
T3_54607821_1

6) Se le advierte que se perderan las mediciones, advertencias y alarmas del punto de

medicion. Ya no se mostraran en “Analisis e Informes”. Confirme.

7) Desaparece el punto de medicidn.

Puntos de medicion

Anterior 1 n

Estado Punto de medicidn Grupo de puntos de medicién

Ultimo w
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13. Almacenamiento de registradores a largo plazoy
registradores de backup.

Consideraciones para el uso de registradores de backup. Consejos utiles.

Si usted adquirié registradores extra para dejar como reemplazo de los que usa habitualmente,
tenga en cuenta las siguientes recomendaciones:

- Los registradores de backup pueden o no estar dados de alta en la cuenta de la nube.

o Siusted tiene los registradores de backup en relacion 1:1, es decir que cuenta con
un registrador de reemplazo para cada uno de los que tiene para uso habitual,
entonces le conviene mantener los registradores dados de alta en la nube pero
inactivos (ver Cémo desactivar un registrador en la nube). De esa manera no hacen

uso de una licencia (si es Advanced) y la nube no emitird alarmas/advertencias
cuando se almacenen. Ademas es mas facil y rapido reactivarlos, porque la
configuracion que se les dio durante la puesta en marcha se conserva.

o Siusted tiene registradores de backup en relacién 1:n, es decir que se usarad un
mismo registrador de backup para reemplazar a varios registradores distintos en
distinto momento, entonces le conviene borrar el registrador de la nube cada vez
que ya no lo use (ver Cémo borrar un registrador en la nube). De esa forma, cada

vez que lo vuelva a dar de alta luego al reutilizarlo, escribird en columnas nuevas en
la tabla de mediciones y no se mezclaran las mediciones de puntos distintos.
Deberad reconfigurar el logger completamente (nombres, termocuplas si hay,
advertencias y alarmas) cada vez que lo vuelva a dar de alta.

- Como los registradores de backup generan sus propias columnas en la tabla de datos y no
sobre las columnas de los registradores a los que reemplazan, es conveniente que le asigne
a cada registrador de backup un nombre de registrador y de punto(s) de medicién que le
ayuden a vincularlo con el de uso habitual.

o Por ejemplo: Si usted tiene un registrador de uso habitual con un punto de
medicion “HEL-01", puede colocarle al de backup como nombre de punto de
medicién “HEL-01 (bkp)” o similar para identificarlo facilmente.

- Las mediciones del registrador original y de su reemplazo siempre va a quedar en distintas
columnas. No hay manera de que dos registradores escriban en la misma columna.

- Remueva las baterias del registrador para almacenarlo.

- Recuerde mantener calibrados sus registradores de backup también. Si usted necesita
enviar los registradores para calibrar, planifique las calibraciones como para intercambiar
los de uso habitual con los de backup de forma tal que siempre tenga los certificados
vigentes al momento de usarlos.
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Como reemplazar un registrador por su registrador de backup correspondiente

Si usted tiene un registrador de backup (Ilamémosle “registrador R”) para uno de sus registradores
(“registrador A”), siga las siguientes indicaciones cuando necesite intercambiarlos. Pueden darse
dos situaciones, siga las instrucciones segun el caso:

1) Que el registrador de backup ya esté dado de alta en la nube pero inactivo. Si esto es asi,
dentro de la nube, en Configuraciéon -> Registrador de datos inalambrico, el registrador de
backup se vera en la lista pero en gris. Identifiquelo por el nUmero de serie (puede ver el
numero de serie o “SN” en el registrador en la etiqueta gris en la parte de atras).

) Que el registrador de backup nunca se haya dado de alta o bien haya sido borrado de la
nube. En este caso el registrador no aparecerd en la lista dentro de Configuracién ->
Registrador de datos inalambrico, en la nube.

En el caso 1), para reemplazar el “ | “

registrador A” por el “registrador R”:

1) Desactive el “registrador A”. Ver Cdmo desactivar un registrador en la nube.

2) Coldquele las pilas, coloquele las sondas externas (si tiene), y active el “registrador R”. Ver
Cémo reactivar un registrador en la nube.

3) Como el registrador ya estaba dado de alta se recuperan las configuraciones que tenia
antes de ser desactivado. Si la configuracién que tenia antes de ser desactivado es la misma
gue necesita ahora, omita el paso 4).

4) En el caso de que necesite reconfigurar el punto con respecto a la Ultima vez que se activé
0 que necesite cambiar algun ajuste:

a. Siesun Saveris 2-T3, verifique que los tipos de termocupla configuradas coincidan
con las realmente conectadas (ver Configurar el tipo de termocuplas conectadas

(para registradores Saveris 2-T3).

b. Verifique que el nombre del registrador y los puntos de medicién sean los
correctos (ver Asignar un nombre al punto de medicién y Asignar un nombre al

registrador).
c. Verifique que el registrador esté dentro de algin grupo de Advertencias. En la

nube, dentro de Alarmas ->Advertencias del sistema. Haga click en los items de la
lista a la izquierda (“Advertencias del sistema disponibles”) y verifique que el
registrador esté incluido en alguno de ellos en la seccidn Registrador de datos que
aparece en la misma pagina al hacer click en cada item. Si no esta en ninguno,
puede agregar un nuevo ajuste e incorporar el logger al mismo (ver ¢Cdmo
configurar una advertencia por falla en alimentacion de energia o interrupcion de la

comunicacion?)

d. Verifique que el o los puntos de medicion del registrador de backup esté(n)
dentro de alguin grupo de alarmas por limites, si corresponde. Para ello, en la nube
dirijase al menu Alarmas -> Ajustes de alarma. Haga click en los items de la lista a
laizquierda (“Ajustes de alarma disponibles”) y verifique que el registrador esté
incluido en alguno de ellos en la seccion Puntos de medicion que aparece en la
misma pagina al hacer click en cada item. Si no estan, puede agregar un nuevo
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ajuste y agregar el punto de medicién faltante a ese ajuste (ver ¢Como se configura

una alarma?).
e. Ajuste el intervalo de medicion y transferencia, de ser necesario (ver Cémo
configurar los intervalos de medicion y de transferencia).

IM

5) Presione una vez el botdn en el “registrador R”. Encendera el simbolo de wifiy de la nube y

se muestra la medicidn. El registrador de reemplazo esta listo para operar normalmente.

En el caso ll), para reemplazar el “registrador A” por el “registrador R":

1) Desactive el “registrador A”. Ver Cdmo desactivar un registrador en la nube.
2) Coldquele las pilas, coloquele las sondas externas (si tiene), y ponga en marcha el

“registrador R” siguiendo alguno de los métodos que se describen en el capitulo Puesta en

marcha.
3) Siel registrador es un T3 (tiene termocuplas externas) recuerde configurar el tipo correcto
de termocuplas (ver Configurar el tipo de termocuplas conectadas (para registradores

Saveris 2-T3).

4) Asigne los nombres de registrador y de puntos de medicion (ver Asignar un nombre al

punto de medicién y Asignar un nombre al registrador).

5) Agregue al registrador a algun ajuste de Advertencias o cree uno nuevo ajuste mismo (ver
éCémo configurar una advertencia por falla en alimentacidn de energia o interrupcion de la

comunicacion?)
6) Agregue el punto de medicion o los puntos de medicidn del registrador a los ajustes de
alarmas existentes o cree nuevos ajustes ajuste (ver ¢Cémo se configura una alarma?).

7) Ajuste el intervalo de medicion y transferencia, de ser necesario (ver Cdmo configurar los

intervalos de medicion y de transferencia).

8) Presione una vez el botén en el “registrador R”. Encendera el simbolo de wifiy de la nube y
se muestra la medicidn. El registrador de reemplazo esta listo y midiendo normalmente.

Como volver a cambiar un registrador de backup por el de uso habitual

Para volver a reemplazar un “registrador R” de backup por el “registrador A” habitual al que
reemplazd, siga los siguientes pasos:

III

1) Desactivar o borrar el “registrador R”:
a. Sielregistrador de backup que estd en uso se destina como reemplazo de varios
registradores en distintos momentos, deberd borrarlo de la cuenta. Ver Cdmo

borrar un registrador en la nube.

b. Si el registrador de backup que esta en uso siempre reemplaza al mismo
registrador, puede desactivarlo para conservar la configuracion para la préxima vez
que deba usarlo. Ver Cémo desactivar un registrador en la nube.

2) Reactivar el registrador original “A”. Seguir los pasos descriptos en Cémo reactivar un

registrador en la nube.
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Si mi cuenta es una cuenta Advanced ¢Los registradores de backup requieren licencias Advanced
adicionales?

Como solamente los registradores activos requieren una licencia, en el momento en que usted
desactiva un registrador se libera una licencia que puede ser ocupada por su reemplazo. Por lo
tanto, usted no necesita contar con licencias adicionales para los backups mientras que no estén
conectados al mismo tiempo que los registradores a los que reemplazan.

Si por alglin motivo quiera tener los registradores habituales y también sus backups, todos
conectados al mismo tiempo en la nube, entonces si debera comprar una licencia para cada
registrador incluyendo a los de backup.
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? 14. Otras preguntas sobre aplicaciones

éPuedo realizar el monitoreo de mas de un punto de medicién con un solo data
logger?

Si. Los loggers T2 y T3 tienen dos canales de temperatura para sondas externas.

éPuedo registrar la apertura de puertas de heladeras y freezers con estos registradores?

Si. El data logger que permite realizar este tipo de monitoreo es el Saveris 2-T2. Este logger tiene
dos canales de entrada de sonda enchufable de temperatura tipo NTC que ademas pueden
funcionar como contactos de deteccién de apertura de puerta. A cada canal que se quiera destinar
a este fin se debe conectar el adaptador 0572 2152 (conector + cable) para comunicar con los
contactos de puerta. Los extremos del cable se deben pelar y conectar a los contactos de puerta.

- m
measurement
@0572 2152

4 ozvsw 013324

Testo AG 409 13T

Saveris 2-T2
CANAL 1 CANAL 2
1 m— 2 Config. 1 Sonda NTC Sonda NTC
" - q A Config. 2 Sonda NTC Contacto puerta
= ’ M = Config. 3 Contacto puerta Sonda NTC
e Config. 4 Contacto puerta Contacto puerta

Ver también: Confiqurar el tipo de canal para registrar variables ON/OFF (para registradores Saveris

2-12)

éPuedo configurar el intervalo de medicién al valor que quiera?

Si la versidn es la licencia gratuita Basic, entonces el intervalo debe ser mayor o igual a 15 minutos
para cada registrador Saveris 2. Si la version de licencia que posee es la Advanced, entonces puede
fijar el ritmo de medicidn libremente entre 5 segundos y 1 dia.

| Medicién y comunicacion

Intervalo de medicion

O N e N R R R R N N N R N AN
ss s 140, 4hin. 15 M. i 45 Win 81
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éPuedo usar data loggers de canal interno dentro de heladeras o freezers?

Para que no se corte el enlace y para no perder
la caracteristica de monitoreo online, se
deberia usar un data logger con sonda externa,
T2 0 T3, en este tipo de aplicaciones.

El rango de los data loggers de canal interno T1
es suficiente para registrar temperaturas de

heladeras o freezers. Sin embargo, perderian la
sefal wifi dentro y transferirian las mediciones

al ser retirados y al restablecerse la seial wifi.
Se perderian las caracteristicas de alarmas
instantaneas pero de todas formas tendria la ventaja de la descarga automatica.

Necesito una sonda con un cable mas largo, épuede extenderse?

Las termocuplas pueden ser conectadas a través de cables compensados. Las extensiones de
termocupla K, con longitud de 5 metros estan disponibles de forma standard.

Cadigo Descripcion Imagen

Extension de 5 metros para

4 2
0554059 termocupla tipo K

e También puede solicitar extensiones para termocuplas T por pedido especial.
e Es posible solicitar sondas NTC con el cable ya extendido de fabrica. No hay extensiones
NTC aparte.
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15. Anexo |I: Calibracion

A continuacidn se responden preguntas frecuentes con respecto a las calibraciones de
instrumentos en general, no solo de Saveris 2.

éQué es la calibracion?

Calibrar es comparar la medicidn de un instrumento con otra referencia o “patrén”, que puede ser
primario, secundario o de trabajo. Un ejemplo de patrén primario de temperatura puede ser el
punto de fusién de algunas sustancias. Un patrdn secundario es otro instrumento de medicién que
a su vez también fue calibrado. El instrumento patrén debe tener mejor precisiéon y mejor exactitud
gue el instrumento que se calibra. La calibracidn se realiza en uno o mas puntos dentro del rango
de medicién para conocer cémo mide el instrumento. Para generar esos puntos de calibracion se
utilizan “generadores” que proveen un valor estable del parametro calibrado para poder realizar la
comparacion. Por ejemplo, para calibrar instrumentos de temperatura es posible usar como
generador un bafio termostatico controlado electréonicamente, una cdmara climatica, un bloque
seco o una mufla. Se coloca el instrumento o su sonda junto con la sonda del patrén dentro del
generador, se deja estabilizar y se obtiene una serie de mediciones del patrén y del instrumento
que esta siendo calibrado. Se repite el proceso modificando la condicidn del generador para cada
uno de los puntos de calibracién. Con los resultados se obtiene el valor de correccidn en cada
punto.

Si calibro un equipo, é{va a medir mejor?

La calibracién no altera la forma en que mide el instrumento. Solo es la comparacién de su
medicidon con el patrén de referencia. Realizar la calibracidon no mejora la medicién sino que aporta
informacidn valiosa acerca de la misma.

&Y para qué sirve calibrar?

La calibracién permite conocer el estado de la medicién del equipo. Es la forma de comprobar que
el instrumento mide bien. Ademas la informacién obtenida de la calibraciéon permite mejorar la
incertidumbre de los resultados de las mediciones, si se aplica la informacidn contenida. Mediante
la calibracidn se obtiene el valor del error sistematico que cometié el instrumento y el valor
calculado de incertidumbre del ensayo en ese punto de calibracion. Aplicando esta informacién se
obtiene el valor de la “medicidn corregida”, mas exacta y con el error mas acotado. De esta forma
se mejora la incertidumbre en las mediciones, que es menor con los datos aplicados del certificado
que con la especificacion de exactitud de fabrica. Vale la pena destacar que la informacién obtenida
es para un analisis retrospectivo de las mediciones, aunque en la practica se usa para corregir las
mediciones actuales del instrumento mds que las mediciones anteriores al certificado.

éQué es el ajuste?

A diferencia de la calibracidn, el ajuste modifica la respuesta del equipo y el valor informado por el
mismo. Si se detecta que un equipo mide fuera de su especificacidn, se ajusta siempre que sea
posible. Para realizar el ajuste son tenidos en cuenta los resultados de la calibracién. Una vez
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ajustado, se debe volver a calibrar el equipo para comprobar cdmo queddé midiendo. No todos los
equipos permiten ser ajustados. Si un equipo no permite ajuste, se remplaza su sonda.

Un equipo nuevo... é¢viene calibrado o ajustado?

Los equipos nuevos ya vienen ajustados de fabrica, es decir que “miden bien” de acuerdo a su
respectiva especificacion de exactitud. La calibracion certificada es opcional. Algunos equipos ya
incluyen certificado de calibracién de fabrica y otros incluyen un protocolo de calibracion. Un
protocolo de calibracién es una verificacidon de fabrica en algunos puntos pero no especifica la
incertidumbre del ensayo ni la trazabilidad, debe considerarse como una hoja de conformidad.

éCada cuanto debo calibrar mis instrumentos?

Los instrumentos deben ser calibrados periddicamente para asegurar que la medicién se encuentre
dentro de su especificacidn, es decir, que el equipo funcione correctamente. La periodicidad de la
calibracion puede depender de un requerimiento técnico o un requerimiento de Calidad. Algunos
sensores necesitan ser ajustados mas frecuentemente que otros y por ello es necesario calibrarlos
con mayor frecuencia. Por ejemplo, los sensores de humedad requieren ajustes mas frecuentes que
los de temperatura. En general se recomienda calibrar los instrumentos con una frecuencia por lo
menos anual. Esto es suficiente para la gran mayoria de los instrumentos. Sin embargo, el intervalo
de calibracion esta sujeto a otros factores, como por ejemplo la severidad de uso. En algunos casos
puede ser necesario calibrar muy frecuentemente (pHmetros, celdas electroquimicas).

¢En qué puntos deberia hacer calibrar los equipos?

Los instrumentos no cometen el mismo error sistematico en todo su rango. Es decir, como
resultado de la calibracién pueden obtenerse distintos valores de correccion para distintos puntos
dentro del rango de medicidn. Por ejemplo, un data logger de temperatura puede tener una
correccién de -0,12C cuando esté mostrando un valor de -20,02C y una correccién de +0,12C cuando
esté mostrando +45,02C. Por este motivo, es recomendable calibrar los instrumentos en los puntos
relevantes para el uso que se les va a dar. Resulta irrelevante la informacién de la correccion a
+709C si se va a utilizar siempre entre 02Cy 10°C.

¢Qué constancia puedo obtener de la calibracién?

Los resultados de la calibracién estdn expresados en un certificado de calibracién.

éQué datos contiene el certificado de calibracion?

El certificado tiene un nimero Unico de identificacion, informacién del solicitante, del equipo
calibrado y de su sonda. Se enumeran los puntos solicitados para la calibracién, las condiciones
ambientales en las que se realizé el ensayo y los resultados.
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Los resultados de la calibracién incluyen la siguiente informacidn para cada punto de calibracidn:

- Valor medido por el patrdn, corregido (promedio)

- Valor medido por el equipo (promedio)

- Correccién del equipo (diferencia entre los dos anteriores)
- Tolerancia/especificacion de exactitud

- Incertidumbre expandida (U)

- ldentificacidn del patrén utilizado y trazabilidad

Si el equipo fue ajustado, el certificado de calibracidn contiene los resultados antes y después del
ajuste.

La incertidumbre expandida de la medicion (U) por cada punto es calculada y expresada de acuerdo
a la GUM (Guide to the expression of Uncertainty in Measurement) o a la nacional IRAM 35035. A
continuacién se da un ejemplo de la tabla con los resultados en el certificado:

T smvewn aummvoun ce cayomacatusy werstn Q Procedimientos de calibracién:

) RTS8 (=)

ks ———— Temperatura ( PEC-05 ): Comparacion con instrumento patrén y sonda de precision en

bario termostatico controlado.
Resultados de la calibracién: [ CANAL 2 |

P— Punto|Valor patrén °C V""",’;"‘"‘” °°":’g°'°" Tolerancia °C 'm"“:’c‘"“"" Patrén usado
ey ety 1 -24,920 246 -0,3 0,9 0,1 T2
m 0T A ) D 1 o 2 0,490 0,5 0,0 06 0,1 T2
> 3 | 70375 69,9 0,5 1,1 0,1 T2

RESULTADOS DE LA CALIBRACION
Segtin los valores de correccién Segun los valores de incertidumbre de la
determinados para el instrumento Medicién Corregida
Las coecticnes obtenidas sstan dentro de |a tolerancia Los valores de incertidumbrs estan dentro de la tolerancia
ezpacificada por sl fabticante. sspecificada por el fabricante.

e T U 07 PP e Ny pupen La incer de icion fue luada de acuerdo al procadimiento descriplo en la norma IRAM 35050 Pnmera
Edicien 2001-08-15. La ir dumbre de icid se calculé con un factor de cobernura de K=

2, que corresponde & un nivel de confianza de aproximadamente 95 %

Si el cliente le informa al laboratorio el valor de la tolerancia de su proceso, dicho valor aparecera
en la columna “Tolerancia” del certificado. Si no se informa dicho valor, se tomara por defecto la
especificacion de fabrica del instrumento.

El certificado también realiza una declaracion acerca de los resultados obtenidos. El instrumento
calibrado debe cumplir:

Correccién £ Especificacidon de exactitud del instrumento < Tolerancia de proceso
Incertidumbre < Especificacion de exactitud del instrumento < Tolerancia de proceso

La correccidn brinda informacion acerca de la exactitud del equipo (su capacidad de dar valores
cercanos al valor convencionalmente verdadero).
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La incertidumbre viene dada por la calidad del ensayo (influencia de los factores externos) y por la
precision de los instrumentos. Un instrumento preciso tiene poca dispersion entre los valores
indicados para un valor constante de la magnitud medida, por ejemplo, la temperatura. Ante una
condicidon estable de la magnitud, asumimos que los valores medidos tienen una distribucion
estadistica Normal (forma de campana de Gauss). El promedio de los valores medidos por el
instrumento siendo calibrado seria el valor mdximo de la campana de Gauss. La precision del
equipo afecta al parametro del desvio, es decir “el ancho” de la campana. Como se obtiene el
desvio de una muestra pero se desconoce el desvio poblacional, se analiza utilizando la t de Student
en lugar del valor Z Normal. En la siguiente analogia con un tablero de dardos, el centro es el Valor
Convencionalmente Verdadero y la campana es la distribucion de las mediciones del equipo.
Compare:

Preciso y exacto Impreciso y exacto Preciso e inexacto Impreciso e inexacto
°
°
° N, o o
ol ) () o p
b o o g
o or®
,/ \\ - //-\\.
AN 41N
. : LA P : y A
El pico de probabilidad esta en el El pico de probabilidad esta
centro desplazado del centro
Alta exactitud Baja exactitud
Sin error sistematico Error sistematico grande

éQué es la trazabilidad?

Si existe una cadena ininterrumpida de certificados de calibracion entre el instrumento calibrado y
un patron que haya sido calibrado por una autoridad nacional o internacional en metrologia,
decimos que el certificado del instrumento calibrado es trazable a dicha autoridad. En nuestro pais,
la maxima autoridad en metrologia es el INTI (Instituto Nacional de Tecnologia Industrial). En
Alemania, el analogo del INTI es el PTB (Physikalisch-Technische Bundesanstalt) y en Estados
Unidos es el NIST (National Institute of Standards and Technology).
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B Ny .
/;:,5 16. Anexo ll: é¢Saveris 1 6 Saveris 2?

éSaveris 2 reemplaza a Saveris 1?

No. La concepcion de los sistemas es distinta, no estan orientados a los mismos segmentos de
mercado. Saveris 1 estd pensado para dar una opcidn de monitoreo avanzado para la industria con
posibilidad de incorporar una gran cantidad de sensores asi como también transmisores de
distintos pardmetros, y de funcionar a través de sondas de radio y componentes Ethernet. La
informacidn se guarda a nivel local en servidores del cliente, en una base de datos SQL, sin salir de
la Intranet de la empresa.

Saveris 2 estd concebido para clientes que puedan descentralizar de su red el almacenamiento de
las mediciones y que tengan wifi preexistente, o bien les resulte mas barato montar una red wifi
que una red Ethernet cableada. El costo de los componentes es mucho menor. Los clientes a los
gue va orientado el Saveris 2 pueden ser del sector alimentario, como frigorificos, panificadoras,
restaurants y locales de comidas rapidas asi como también centros de cdmputo, depédsitos,
pequefias industrias y cadenas de locales (puntos de venta). También para droguerias, laboratorios,
clinicas y cualquier otro tipo de empresa o usuario que pueda beneficiarse por la modalidad de
registro en la nube.

Saveris 1 Saveris 2

)/

®

Saveris 1 no necesita de conexion a Internet. Saveris 2 necesita conexion por wifi a Internet
Puede formar una red entre la base y las sondas | para poder enviar los datos a la nube Testo.

0 puede trabajar sobre la red Ethernet
preexistente (la base se vincula solo por cable a

la red).

Saveris 1 centraliza las mediciones en una Saveris 2 centraliza las mediciones en la nube
Base Saveris y luego las mediciones van a la Testo. Si pierde conexién, funciona como un
base SQL en el servidor del cliente de forma datalogger normal hasta que la comunicacion se

local. La informacién es doblemente redundante. | reestablezca.
Si pierden conexion las sondas, funcionan como
un datalogger normal hasta que la comunicacion
se restablezca.

Saveris 1 puede requerir una puesta en marcha | Saveris 2 se conecta via wifi, y su puesta en
un tanto compleja sobre redes preexistentes marcha es sencilla e independiente del resto de
debido a las modificaciones que deban realizarse
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(asignacion de IPs, apertura de puertos,
comunicacion con el server, cableado Ethernet
adicional, etc). Ademas se debe establecer la
comunicacion entre las sondas y la base Saveris
mediante la configuracién apropiada de IPs.
Requiere la instalacion del software de servidor y
de clientes.

los componentes. No requiere de instalacion de
software local.

Saveris 1 puede ser un sistema hibrido: tiene
sondas de radio y sondas Ethernet.

Saveris 2 puede comunicar Gnicamente a través
de wifi

Saveris 1 permite la incorporacion de otros
parametros de medicion por medio de lazos 4-20
mA o de V.

Saveris 2/Testo 160 puede medir humedad,
temperatura, iluminancia, CO2, UV y presién
atmosférica como parametros nativos del sistema
no es posible incorporar otros pardmetros
externos.

Saveris 1 permite la incorporacion de
transmisores de presion diferencial con capa
Ethernet.

No es posible incorporar transmisores
actualmente.

Saveris 1 trabaja con un protocolo de
comunicacioén propietario de Testo, y el alcance
del sistema puede ser extendido por medio de
routers Testo y convertidores Testo.

Saveris 2 se comunica a través de la red wifi del
cliente, y se extiende el alcance de la misma con
los access points correspondientes

Saveris 1 cuenta con 3 versiones de software:
SBE, Professional y CFR21, siendo éste ultimo
el que cumple con las especificaciones de CFR21
parte 11 de la FDA para la industria farmacéutica.
Las versiones de software ofrecen opciones
avanzadas de andlisis de las mediciones para
un andlisis exhaustivo. Saveris 1 ademas calcula
y muestra la MKT (Mean Kinetic Temperature).

Saveris 2 no requiere instalacion de software.
Solo requiere registrarse en la nube Testo para
acceder a las mediciones y la parametrizacion de
los componentes desde www.saveris.net. Las
licencias de la nube tienen dos modalidades de
servicio: Licencia Basic y Advanced.

Saveris 1 dispone de mayor variedad de sondas
conectables, rangos y exactitudes. Saveris 1
tiene modulos de temperatura que aceptan
sensores Pt100. Ademas permite que el usuario
pueda ajustar las sondas con los datos de los
certificados de calibracion mediante el software
opcional Saveris Justage.

Saveris 2 dispone de una gama apropiada de
sondas NTC y termopares para medir
temperatura y amplio rango de medicion para
cubrir una gran cantidad de aplicaciones. No se
permite el ajuste de la medicion por parte del
usuario.

Las actualizaciones de firmware y software deben
hacerse manualmente.

Las actualizaciones de firmware y de la nube se
hacen de forma automatica.
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17. Anexo lll: Informacidn adicional para el
departamento de Sistemas

Redes abiertas

Saveris 2 puede conectarse a redes abiertas. Para ello, configure su registrador Saveris 2 a través
del PDF de configuracién provisto en la misma memoria del equipo, accesible al conectarlo por USB
a una PC. En las opciones de seguridad, elija “Public”.

Radiofrecuencia, seguridad y cifrado

Saveris 2 opera en 2.4 GHz (IEEE 802.11 b/g/n) y es compatible con WEP, WPA (TKIP), WPA2 (TKIP,
AES, CCMP).

DHCP

Los dataloggers testo Saveris 2 pueden trabajar con DHCP o con direcciones estaticas. Si se
configuran a través de la nube, se asume que se usaran con DHCP. Si se configura a través de la
herramienta de configuracion provista en el mismo logger, se puede ingresar la IP estdtica.

Configuracion de los loggers con IP estatica

Para configurar inicialmente los loggers, deberdn conectarse via USB para transferirle el archivo
XML de configuracidn. El archivo XML para configurarlos se genera desde la Testo Cloud. El archivo
contiene: numero de identificacidn de la nube, SSID de la Wifi y contrasefia de Wifi. El nimero de
identificacion de la nube puede encontrarlo accediendo con nombre de usuario y contrasefia en
saveris.net, dentro de Configuracion -> ID de la cuenta.

Alternativamente pueden ser configurados de forma manual y offline a través del pdf de
configuracién que viene en la memoria de los loggers. Para acceder al archivo, simplemente
conecte el logger a través de USB, sera detectado como dispositivo de almacenamiento masivo. El
archivo pdf de configuraciéon permite modo “experto” (activar casilla “Expert mode”) para
configurar manualmente IP estatica, mascara, gateway y DNS. A partir del formulario, el pdf genera
un archivo XML de configuracidn que debe ser guardado en el logger.

ATENCION: no deje ninguin campo en blanco, debe completar todos ellos, incluyendo el de DNS.
Apertura de puertos

puerto 123/UDP debe estar abierto (sincronizacion NTP de fecha y hora).

puerto 1883 TCP debe estar abierto en ambas direcciones (protocolo MQTT)

puerto 8883 TCP debe estar abierto en ambas direcciones (protocolo MQTT)

puerto 53 UTP (DNS name resolution)

Los puertos 123 y 53 deben estar abiertos en direccion a la nube (saliente), no es necesario abrirlos
bidireccionalmente. Considere que puede necesitar revisar el routing y configuracién de proxys como para que
los loggers puedan salir a Internet, en redes donde sea necesatrio.
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Sincronizacion de fecha y hora

Los data loggers Saveris 2 necesitan poder conectarse a pool.ntp.org para poder sincronizar la fecha y
la hora UTC. Verifique luego en la cuenta de la Testo Cloud que el huso horario esté configurado
correctamente para que las mediciones se muestren con la hora local.

Asegurese de que los loggers pueden salir por puerto 123 y conectarse a pool.ntp.org.

Utilizacion de un servidor de fecha y hora NTP fijo o propio

Si el hecho de que Saveris 2 por default se conecte a un pool rotativo de servers (direcciones IP cambiantes)
para consultar la fecha y la hora resulta inconveniente para sus reglas de conexiones salientes a través de
firewall, puede optar por fijar una IP para el servicio de NTP. Usted puede especificar dicha direccion IP
configurando el registrador de datos a través del PDF de configuracién en la propia memoria del logger
(conexion USB), activando la casilla “Expert mode”.

Respuesta a ping

Se debe habilitar la respuesta al comando ping en el switch/router. Los data loggers esperan
respuesta de la puerta de enlace.

IPs externas

Los registradores Saveris 2 necesitan realizar un registro inicial en los servidores internacionales.
mga.intl.saveris2.net = 34.209.46.53 (actualmente)
mgb.intl.saveris2.net = 35.167.119.240 (actualmente)

Y luego son redireccionados a las direcciones correspondientes de acuerdo a la ubicacion del data logger. Para
la region “AMERICAS” las IPs de destino son mismas internacionales mencionadas arriba, no hay
redireccionamiento. Tenga en cuenta que las IPs de los servidores pueden cambiar cada cierto tiempo.

Recomendacion: compruebe previamente desde una netbook/laptop con la ip que luego le

asignara al data logger si la misma puede conectarse a pool.ntp.org y a mga.intl.saveris2.net, para

asegurarse de que todos los puertos fueron abiertos correctamente y que la configuracién del routeo y proxys
sea correcta.

Acceso a la nube

Los usuarios que necesiten tener acceso a la nube deberan poder tener acceso a

www.saveris.net / https://intl.saveris2.net

TCP 80 (http) y 443 (https).

Las mediciones no pueden ser descargadas via USB desde el data logger, la Unica forma de hacerlo
es a través de la nube.
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18. Anexo IV: WPA2 - Enterprise (para registradores
2da generacion)

Los registradores Saveris 2 de segunda generacién (cdédigos 0572 203x y también modelos Testo
160) son compatibles con redes que utilicen certificados WPA2 Enterprise. En las redes con
seguridad WPA2 Enterprise se realiza una autenticacién de certificados contra un servidor de
autenticacion.

Servidor de
autenticacion

Suplicante

Certificado o
nombre de
usuario +
contrasefna

Servidor
RADIUS

Acceso a
la red

g

Autenticador

Para que los loggers Saveris 2 puedan funcionar como “suplicantes” en este tipo de redes, es
necesario cargar en el logger los certificados y la configuracidn correspondientes.

Prerrequisitos: usted debié haber creado una cuenta en la nube Testo (www.saveris.net)
previamente para poder vincular los loggers a ella. El logger tiene las pilas ya colocadas.

Existen dos formas de configurar un logger Saveris 2 para una red WPA2 Enterprise:

- Opcioén 1: Mediante el PDF de configuracién en la memoria del logger (conectar por
USB y abrir el archivo “Wifi Conf.pdf”)
- Opcion 2: De forma inaldmbrica, colocando al registrador en modo hotspot.

Los métodos de autenticacidén soportados por los loggers Saveris 2 de 2da generacidn son (ademas
de EAP-TLS):

e EAP-TTLS-TLS
e EAP-TTLS-MSCHAPv2
e EAP-TTLS-PSK
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EAP-PEAPO-TLS
EAP-PEAPO-MSCHAPv2
EAP-PEAPO-PSK
EAP-PEAP1-TLS
EAP-PEAP1-MSCHAPv2
EAP-PEAP1-PSK

Opciodn 1: Configuracion mediante archivo PDF

1)

2)
3)
4)

Conecte el logger a una PC mediante el cable USB provisto. Se enciende la leyenda “USB” en la
pantalla del mismo.

El dispositivo es detectado como dispositivo de almacenamiento externo.
Encontrard el archivo WifiConf.pdf en la memoria del mismo. Abralo.
Complete la informacion solicitada en el formulario:

2 [@STOo
Configuration PDF &"L‘;
1 Account ID
WiFi access data
= Network Name (SSID)
H Security Enterprise Security j
@‘ Password
E Enterprise Security EAP-TLS H
[£] userName

Expert Mode

Account ID: es el ID de la cuenta en la nube. Para obtenerlo, debié haber previamente
registrado una cuenta en www.saveris.net. Puede obtener el ID, ingresando con sus datos
en dicha cuenta y accediendo a través de Configuracion -> ID de la cuenta.

SSID: el nombre de la red wifi. Tenga cuidado con SSIDs que puedan tener espacios o

caracteres especiales, debe colocar el nombre exactamente igual.

Security: seleccione “Enterpise Security”

Enterprise Security: seleccione el método de autenticacién de la red Enterprise. Segun la
autenticacidn seleccionada, deberda proveer Nombre de usuario + contrasefia y/o los
archivos correspondientes a los certificados necesarios (ver 4.g).

Opcional: Si activa la casilla “Expert Mode” podra configurar una IP estdtica, servidor DNS y
servidor NTP de forma manual.
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5) Una vez completada toda la informacidn necesaria, presione el botén “Save Configuration”, al
pie del formulario. Se le solicitara seleccionar una ubicacidn donde guardar el archivo .XML
generado con la configuracion. Guardelo en la memoria del logger SAVERIS 2.

6) Copie los certificados a la memoria del logger. Asegurese de que los certificados se
corresponden con el formato y la opcién de autenticacidn seleccionada (ej.: client.key, ca.pem,
client.pem).

7) Desconecte el logger del puerto USB. Al desconectar el logger, se completa la configuracion.

Opcidn 2: Configuracidn via hotspot

1) Presione brevemente el botdn en el logger para colocarlo en modo “hotspot”.
NOTA: si el logger ya estaba previamente configurado, debera mantener presionado el
botdn durante 3 segundos para entrar en modo hotspot.

2) Conéctese al hotspot desde una laptop, tablet o PC con Wifi como si fuese una red
abierta. EI SSID se muestra como “Saveris2 NS:” + [nimero de serie del logger].

pu Internetzugriff
Wireless Metwork Connection
testoWLAN Verbunden
WPAEnt
testoMDM
testoDEV
testoGuest
Saveris2 SN:55600746
v Uber dieses Netzwerk gesendete

Informationen sind méglicherweise
fiir andere Benutzer sichtbar.

] Verbindung

automatisch herstellen

Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

3 9 E B @ ke 03

3) Ingrese a un navegador web y acceda a la direccion 192.168.1.1
Se mostrara el formulario para la configuraciéon. Complete la misma.

a) Account ID: es el ID de la cuenta en la nube. Para obtenerlo, debié haber previamente
registrado una cuenta en www.saveris.net. Puede obtener el ID, ingresando con sus datos

en dicha cuenta y accediendo a través de Configuracion -> ID de la cuenta.

b) SSID: el nombre de la red wifi. Tenga cuidado con SSIDs que puedan tener espacios o
caracteres especiales, debe colocar el nombre exactamente igual.

c) Security: seleccione “Enterpise Security”.

d) Enterprise Security: seleccione el método de autenticacién de la red Enterprise. Segun la
autenticacidn seleccionada, debera proveer Nombre de usuario + contrasefia y/o los
archivos correspondientes a los certificados necesarios (ver 4.g).

e) Opcional: Si activa la casilla “Expert Mode” podra configurar una IP estatica, host MQTT,
servidor DNS y servidor NTP de forma manual.
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f) Seleccione las ubicaciones de los archivos de certificados a cargar en CA Certificate
(ca.pem), Client Certificate (client.pem) y Client Certificate (client.key) seguin corresponda.
g) Finalice la configuracion presionando el botdn “Configure”.

<« 2 niip//19216811/ B = G @ resto Saveris 2 - WiFi Confi

@ Testo

WiFi-Configuration

Account ID

Network Name (SSID)

Security

Enterprise Security v

Enterprise Security

User Name

Password

CA Certificate (ca.pem)

I Durchsuchen
Client Certificate (client.pem)

I Durchsuchen... |
Glient Certificate (client key)

T Durchsuchen

Status

¢ - EmmmTm o-c

@ Testo

Expert Mode

MQTT Host

NTP Server

() DHCP @ Static IP

IP Adress

IP Subnet Mask

Default Gateway

DNS Server
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19. Anexo V: Saveris 2 generacion 1 y generacion 2
(V2016)

éComo identificar la generacion del registrador Saveris 2?

Los registradores de datos de generacion 1 tienen cédigo de pedido con el formato: 0572 200x

Los registradores de datos de generacion 2 (V 2016) tienen cddigos de pedido con alguno de los
siguientes formatos (la “x” corresponde a un digito de 0 a 9).

- 0572 203x
- 0572 201x

Los registradores con formato 0572 200x corresponden a la generacion anterior.

Diferencias entre los registradores Saveris 2 de generacién 1 y generacion 2

Mejoras en la generacion 2 con respecto a la generacién 1:

e Logger H1: El data logger H1 se ha redisefiado para favorecer la circulacién de aire y el
tiempo de respuesta.

¢ Nuevas sondas digitales de humedad y temperatura. Solo compatibles con las versiones
nuevas de loggers.

e Configuracion de los loggers de forma inaldmbrica por modo hotspot

e Compatibilidad con redes WPA2 Enterprise.

¢ Indicaciones por pantalla y cédigos de error ligeramente distintos. Se agregaron algunos
cddigos extra en las nuevas versiones.

e Puerto TCP de conexidn a la nube: cambia de 1883 a 8883.
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